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1 Hinweise zum Dokument

1.1 Symbole

1.1.1 Warnhinweissymbole

Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren wird.

A WARNUNG
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren kann.

A VORSICHT
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu leichter oder mittelschwerer Kérperverletzung fiihren kann.

HINWEIS

Dieser Hinweis enthélt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfihrenden Sachverhal-
ten, die keine Kérperverletzung nach sich ziehen.

1.1.2 Elektrische Symbole

Symbol Bedeutung
_—- Gleichstrom
~ Wechselstrom
~ Gleich- und Wechselstrom
1 Erdanschluss

Eine geerdete Klemme, die vom Gesichtspunkt des Benutzers tber ein Erdungssystem
geerdet ist.

Anschluss Potenzialausgleich (PE: Protective earth)
Erdungsklemmen, die geerdet werden miissen, bevor andere Anschliisse hergestellt wer-
den dirfen.

®

Die Erdungsklemmen befinden sich innen und aufien am Gerét:

= Innere Erdungsklemme: Anschluss Potenzialausgleich wird mit dem Versorgungsnetz
verbunden.

= AuBere Erdungsklemme: Gerét wird mit dem Erdungssystem der Anlage verbunden.

1.1.3 Symbole fiir Informationstypen

Symbol Bedeutung
Erlaubt
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.

Zu bevorzugen
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die zu bevorzugen sind.
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Symbol Bedeutung

Verboten
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind.

Tipp
Kennzeichnet zusatzliche Informationen.

Verweis auf Dokumentation

Verweis auf Seite

Verweis auf Abbildung

M-S =X

Zu beachtender Hinweis oder einzelner Handlungsschritt

=
2]
w

Handlungsschritte

Ergebnis eines Handlungsschritts

Hilfe im Problemfall

) [ ¥

(O) Sichtkontrolle

1.1.4 Symbole in Grafiken

Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
1,2,3,. Positionsnummern i, B3, 8. Handlungsschritte
AB,C, ... Ansichten A-A,B-B, C-C, ... Schnitte
A Explosionsgefahrdeter Bereich A Sicherer Bereich (Nicht
explosionsgefahrdeter Bereich)

1.2 Erganzende Dokumentation

1.2.1 Kurzanleitung (KA)

Schnell zum 1. Messwert
Die Anleitung liefert alle wesentlichen Informationen von der Warenannahme bis zur Erstin-
betriebnahme.

1.2.2 Betriebsanleitung (BA)

Ihr Nachschlagewerk

Die Anleitung liefert alle Informationen, die in den verschiedenen Phasen des Lebenszyklus

vom Gerat benétigt werden: Von der Produktidentifizierung, Warenannahme und Lagerung
iber Montage, Anschluss, Bedienungsgrundlagen und Inbetriebnahme bis hin zur Stérungs-
beseitigung, Wartung und Entsorgung.
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1.2.3 Sicherheitshinweise (XA)

Abhéngig von der Zulassung liegen dem Gerat bei Auslieferung Sicherheitshinweise (XA) bei.
Diese sind integraler Bestandteil der Betriebsanleitung.

ﬂ Auf dem Typenschild ist angegeben, welche Sicherheitshinweise (XA) fiir das jeweilige
Gerét relevant sind.

1.2.4 Gerateabhéngige Zusatzdokumentation

Je nach bestellter Gerateausfithrung werden weitere Dokumente mitgeliefert: Anweisungen
der entsprechenden Zusatzdokumentation konsequent beachten. Die Zusatzdokumentation ist
fester Bestandteil der Dokumentation zum Gerét.

2 Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal fiir Installation, Inbetriebnahme, Diagnose und Wartung muss folgende Bedin-

gungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal: Verfiigt iiber Qualifikation, die dieser Funktion und Tatigkeit
entspricht.

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert.

» Mit den nationalen Vorschriften vertraut.

» Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation sowie Zertifikate
(je nach Anwendung) lesen und verstehen.

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen.

Das Bedienpersonal muss folgende Bedingungen erfiillen:

» Entsprechend den Aufgabenanforderungen vom Anlagenbetreiber eingewiesen und autori-
siert.

» Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

2.2 Bestimmungsgemaéfie Verwendung

Der Prozessanzeiger bewertet analoge Prozessgréfien und stellt diese an seinem mehrfarbigen
Display dar. Mittels seinen Ausgéngen sowie Grenzwertrelais kénnen Prozesse iiberwacht und
gesteuert werden. Hierzu ist das Gerat mit einer Vielzahl an Software Funktionen ausgestat-
tet. Mit der integrierten Messumformerspeisung kénnen 2-Leiter Sensoren versorgt werden.

» Das Gerdt ist ein zugehoriges Betriebsmittel und darf nicht in explosionsgefahrdeten Berei-
chen installiert werden.

® Fir Schdden aus unsachgemafiem oder nicht bestimmungsgemafiem Gebrauch haftet der
Hersteller nicht. Umbauten und Anderungen am Gerét diirfen nicht vorgenommen werden.

® Das Gerat ist fiir den Einbau in eine Schalttafel vorgesehen und darf nur im eingebauten
Zustand betrieben werden.
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2.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét:
» Erforderliche persénliche Schutzausriistung gemaf3 nationalen Vorschriften tragen.

2.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!

» Das Geréat nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist fiir den stérungsfreien Betrieb des Gerdts verantwortlich.
Umbauten am Gerét

Eigenméchtige Umbauten am Gerét sind nicht zuldssig und kénnen zu unvorhersehbaren
Gefahren fithren:

» Wenn Umbauten trotzdem erforderlich sind: Rucksprache mit dem Lieferanten halten.
Reparatur

Um die Betriebssicherheit weiterhin zu gewéahrleisten:

» Nur wenn die Reparatur ausdriicklich erlaubt ist, diese am Geré&t durchfithren.

» Die nationalen Vorschriften beziiglich Reparatur eines elektrischen Geréats beachten.
» Nur Original-Ersatzteile und Zubehér vom Hersteller verwenden.

2.5 Produktsicherheit

Dieses Produkt ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher
gebaut und geprift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlas-
sen.

3 Warenannahme und Produktidentifizierung

3.1 Warenannahme
Nach dem Erhalt des Geréts, wie folgt vorgehen:
1. Uberpriifen, ob die Verpackung unversehrt ist.

2. Beivorliegenden Beschadigungen:
Schaden unverziiglich dem Hersteller melden.

3. Beschadigtes Material nicht installieren, da der Hersteller andernfalls die Einhaltung
der Sicherheitsanforderungen nicht gewéhrleisten kann und auch nicht fiir daraus ent-
stehende Konsequenzen verantwortlich gemacht werden kann.

Den Lieferumfang mit dem Inhalt der Bestellung vergleichen.

Alle zum Transport verwendeten Verpackungsmaterialien entfernen.
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3.2 Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Geréts zur Verfiigung:

= Typenschildangaben

= Erweiterter Bestellcode (Extended order code) mit Aufschliisselung der Geratemerkmale auf
dem Lieferschein

3.2.1 Typenschild
Das richtige Gerat?

Angaben auf dem Typenschild des Gerates priifen:

= Produktbezeichnung und Herstelleridentifikation

= Bestellcode, erweiterter Bestellcode und Seriennummer
= Spannungsversorgung und Leistungsaufnahme

= Zulassungen

= Temperaturbereich

= Firmware-Version und Geréterevision

3.2.2 Name und Adresse des Herstellers
Name des Herstellers: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresse des Herstellers: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang
Modell/Typ-Referenz: ORIA45

3.3 Zertifikate und Zulassungen
ﬂ Fiir das Gerat giiltige Zertifikate und Zulassungen: siehe Angaben auf dem Typenschild

3.3.1 Externe Normen und Richtlinien

= [EC 60529:
Schutzarten durch Gehiuse (IP-Code)
= [EC61010-1:
Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgeréte
= EN 60079-11:
Explosionsfédhige Atmosphare-Teil 11: Gerdteschutz durch Eigensicherheit ' (optional)

3.4 Lagerung und Transport

Beachten Sie folgende Punkte:
Die zulassige Lagerungstemperatur betragt -40 ... 85 °C (=40 ... 185 °F); die Lagerung in den
Grenztemperaturbereichen ist zeitlich begrenzt (maximal 48 Stunden).

ﬂ Bei Lagerung und Transport das Gerét so verpacken, dass es zuverlassig vor Stéf3en und
&uBleren Einfliissen geschiitzt wird. Die Originalverpackung bietet optimalen Schutz.




Prozessanzeiger Montage

Bei Lagerung und Transport folgende Umgebungseinfliisse unbedingt vermeiden:
= Direkte Sonneneinstrahlung

= Vibration

= Aggressive Medien

4 Montage

4.1 Einbaubedingungen

Verringerung der Lebensdauer des Displays durch hohe Temperaturen
» Ausreichende Kithlung des Geréts sicherstellen um Warmestaus zu vermeiden.
» Gerdt nicht iiber langere Zeit im oberen Temperaturgrenzbereich betreiben.

Die Einbaulage wird von der Ablesbarkeit des Displays bestimmt. Anschliisse und Ausgénge
sind riickseitig angebracht. Der Anschluss der Leitungen erfolgt tiber codierte Klemmen.
Arbeitstemperaturbereich:

Non-Ex/Ex Geréte: -20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F)

UL-Geréte: 20 ... 50°C (-4 ... 122 °F)

4.2 Einbaumafle

Beachten Sie die Einbautiefe von 150 mm (5,91 in) fir Geréat inkl. Anschlussklemmen und
Befestigungsspangen.

Bei Geradten mit Ex-Zulassung ist der vorgesehene Ex-Rahmen vorgeschrieben und eine Ein-
bautiefe von 175 mm (6,89 in) zu berticksichtigen. Weitere Abmessungen finden Sie im Kapi-
tel "Technische Daten'".

= Schalttafelausschnitt: 92 mm (3,62 in) x 45 mm (1,77 in).

= Schalttafelstarke: max. 26 mm (1 in).

= Max. Blickwinkelbereich: von der Display-Mittelpunktachse 45° nach links und rechts.

= Bei einer Anreihung der Geréte in X-Richtung (horizontal nebeneinander) oder in Y-Rich-
tung (vertikal iibereinander) ist der mechanische Abstand (vorgegeben durch das Gehduse
und Frontteil) zu berticksichtigen.

4.3 Vorgehensweise zur Montage
Der erforderliche Schalttafelausschnitt betrdgt 92 mm (3,62 in) x 45 mm (1,77 in)
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A0010404

1 Einbau in Schalttafel

1. Gewindestangen (Pos. 1) in die vorgesehenen Positionen am Montagerahmen (Pos. 2)
schrauben. Hierfiir stehen wahlweise vier gegeniiberliegende Einschraubpositionen zur
Verfiigung (Pos. 3 / 4).

Gerat von vorne durch den Schalttafelausschnitt schieben.

Zur Befestigung des Tubus in der Schalttafel das Gerdt waagerecht halten und den Mon-
tagerahmen (Pos. 2) mit den eingeschraubten Gewindestangen tiber den Tubus schie-
ben bis er einrastet (1.).

4.  AnschlieBend die Gewindestangen fest ziehen um das Gerét zu fixieren (2.).

Bei Option Ex den Abstandshalter (Pos. 6) fiir die Anschlussklemmen montieren.

Zur Demontage des Geréates kann der Montagerahmen an den Rastelementen (Pos. 5) entrie-
gelt und anschliefend abgezogen werden.

4.4 Einbaukontrolle

® [st die Dichtung unbeschadigt?

= [st der Montagerahmen fest am Gehéduse des Gerétes eingerastet?
= Sind die Gewindestangen angezogen?

® Sitzt das Gerdt mittig im Schalttafelausschnitt?

= [st der Abstandshalter montiert (Option Ex)?

10
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5 Verdrahtung

A WARNUNG

Gefahr durch elektrische Spannung

» Der gesamte elektrische Anschluss muss spannungsfrei erfolgen.

» Die Schutzleiterverbindung ist vor allen anderen Verbindungen herzustellen. Bei Unterbre-
chung des Schutzleiters kénnen Gefahren auftreten.

» Vor Inbetriebnahme die Ubereinstimmung der Versorgungsspannung mit den Angaben auf
dem Typenschild vergleichen.

» Geeigneten Schalter oder Leistungsschalter in der Gebdudeinstallation vorsehen. Dieser
Schalter muss in der Nahe des Gerétes (leicht erreichbar) angebracht und als Trennvorrich-
tung gekennzeichnet sein.

» Fiir die Netzleitung ist ein Uberstromschutzorgan (Nennstrom < 10 A) erforderlich.

ﬂ = Anschlussklemmenbezeichnung auf der Oberseite des Gerats beachten.
= Der gemischte Anschluss von Sicherheitskleinspannung und berithrungsgefahrlicher
Spannung an den Relais ist zuléssig.

5.1 Elektrischer Anschluss

Fir jeden Eingang wird eine Messumformerspeisung (LPS) bereitgestellt. Die Messumformer-
speisung ist hauptséchlich fiir die Versorgung von 2 Leiter Sensoren vorgesehen und ist vom
System und von den Ausgédngen galvanisch getrennt.

11
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RTD(—\ | LPS 2-W LPS 4-W
x2| [x4 x4
Xx5|x6|x7|x8 X8
awl 1] *
0/4..20mA | 7}
3wl_—l | S
2wl — | 4..20mA 0/4...20mA
TC U<=1Vv u>1v
x3 o [21]22]23]24
X7|x8 X7|x8 x8 5
L " 010V - 25/26[27[28
01..5V
= +10V
Typ JK,TN...  £100mV..+1V
w» " £30V — [{i[2[13[14
R12 R11 R13 R22 R21 R23 Analog Out| T
’_\_‘ ’_\_‘ 4..20m O [15[16[17]18
+ =

7

If Ri2 Rl RI3R22 R2i R23

oefleo8

oc
_ I - - v

E - 200mA
U Y Ul | Hx eor
TaNala {e

D Di2 015 016

N0 00

025 0260 L |
[alla]

—CH2

= CHi

QOO

L+ Nl-@PE@

A0010228

2 Anschlussbelegung des Gerdts (Kanal 2 und Relais optional). Hinweis: Dargestellte Kontaktlage
der Relais bei Ausfall der Spannungsversorgung.

[st bei langen Signalleitungen mit energiereichen Transienten zu rechnen, empfehlen wir
die Vorschaltung eines geeigneten Uberspannungsschutzes.

51.1 Ubersicht Anschlussmoglichkeiten am Prozessanzeiger

Klemmenbezeichnungen Analogeingéinge Kanal 1 und 2 (optional)

11]12{13]|14 % 21(22|23|24

15[16[17[18] © [25]26[27[28

CH1

A0010406

12
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Verdrahtung

Anschluss Messumformerspeisung

+=

2-Leiter 4-Leiter
LPS 2-W LPS 4-W
x1[x2| |x4
x8

A0010407

AD010408

Anschluss Analogeingang

RTD/Widerstand 2-Leiter

RTD/Widerstand 3-Leiter

RTD/Widerstand 4-Leiter

A0010412

RTD N RTD N RTD N
x2| x4 x2| x4 x2| x4
x5|x6|x7[x8 Xx5|x6|x7[x8 Xx5|x6|x7[x8
2-Wl_— | 3swl_—l | 4wl l—l ]
‘A0010581 A0010582 ‘A0010583
Thermoelement U<1v Uu>1vVv
TC U<=1V u>1v
x3
X7|x8 x7|x8 x8
+v - ¢ <
= +
AD010409
A0010410 A0010411
Strom
|
x4
x8| .
A0011934
Dargestellte Kontaktlage der Relais bei Ausfall der Spannungsversorgung:
Anschluss Relais (optional)
Relais 1 Relais 2
R12R11R13 R22R21R23

A0010413

13



Verdrahtung Prozessanzeiger

Anschluss Analogausgang
Analogausgang 1 Analogausgang 2 (optional)
015016 025026
[ [ [+]=] [+]=]
AD010416 A0010414

Anschluss Digitalausgang

Digitalausgang / Open Collector

D11D12
=1 [ ]

oC

A0010415

Anschluss Spannungsversorgung

24 ...230V AC/DC (-20 % / +10 %) 50/60 Hz

L|+ N- ®PE

LT

A0010418

Schnittstellen

Schnittstelle zur Konfiguration mit PC-Software

A0010417

5.2 Anschlusskontrolle

Geratezustand und Spezifikationen Hinweise
Sind Gerét oder Kabel beschadigt? Sichtkontrolle
Elektrischer Anschluss Hinweise

Stimmt die Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem Typenschild tbe- | 24 ... 230 V AC/DC (-20 % / +10 %)
rein? 50/60 Hz

Sind alle Klemmen in ihrem richtigen Steckplatz fest eingerastet? Stimmt die | -
Codierung auf den einzelnen Klemmen?

14
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Sind die Kabel zugentlastet montiert? -

Sind Versorgungsspannung und Signalkabel korrekt angeschlossen? Siehe Anschlussschema auf dem
Gehéuse.

6 Bedienung

Das einfache Bedienkonzept des Gerétes erlaubt fiir viele Anwendungen eine Inbetriebnahme
ohne gedruckte Betriebsanleitung.

6.1 Bedienelemente

6.1.1 Vor-Ort Bedienung am Geréat
Die Bedienung des Gerates erfolgt iiber die in der Frontseite integrierten drei Tasten

= Offnen des Konfigurationsmeniis
= Bestétigen einer Eingabe
= Auswahl eines im Menii angebotenen Parameters bzw. Untermentis

Innerhalb des Konfigurations-Meniis:
s Schrittweises Durchlaufen der angebotenen Parameter / Mentipositionen / Zeichen
s Verdnderungen des angewahlten Parameters nach oben oder unten

Auflerhalb des Konfigurations-Meniis:
Anzeigen aktivierter und berechneter Kanale sowie Min- und Max-Werte zu allen aktiven Kanélen.

Mentpunkte / Untermeniis kdnnen immer am Ende des Meniis iber den Punkt "x Back" ver-
lassen werden.

Direktes Verlassen des Setup ohne Speichern der Anderungen durch gleichzeitiges, langes (>
3 s) Driicken der ‘-" und ‘+’ Tasten.

6.2 Anzeige und Gerédtestatusanzeige / LED

Der Prozessanzeiger bietet ein hintergrundbeleuchtetes LC Display welches in zwei Bereiche
gegliedert ist. Der Segment Bereich zeigt den Wert des Kanals sowie zusétzliche Informatio-
nen und Alarme.

Im Dot-Matrix-Bereich werden im Anzeigebetrieb zusatzliche Kanalinformationen wie TAG,
Unit oder Bargraph dargestellt. Wéahrend der Bedienung werden hier Bedientexte in engli-
scher Sprache dargestellt.

Die Parameter zur Displayeinstellung werden in Kapitel "Konfiguration des Gerates" detailliert
erldutert.

15
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1 \

g 556 |

©3

[

W 0O N W

A0010223

Display des Prozessanzeigers

Kanalanzeige: 1: Analogeingang 1; 2: Analogeingang 2; 1M: berechneter Wert 1; 2M: berechneter
Wert 2

Dot-Matrix-Anzeige fiir TAG, Bargraph, Einheit

Grenzwertmarken im Bargraph

Anzeige Bediensperre

griine LED; an - Versorgungsspannung liegt an

rote LED; an - Fehler/Alarm

gelbe LED; an - Relais 1 angezogen

gelbe LED; an - Relais 2 angezogen

Anzeige Minimal-/Maximalwert

Im Fehlerfall schaltet das Gerét automatisch zwischen der Anzeige des Fehlers und dem Kanal

um,

6.3

> B40und~> B 42.

Symbole

6.3.1 Displaysymbole

|

Gerét ist verriegelt / Bediensperre; das Geratesetup ist fiir Verdnderungen an Parametern gesperrt; die
Anzeige kann verdndert werden.

1 Kanal eins (Analog in 1)

2 Kanal zwei (Analog in 2)

M Erster berechneter Wert (Calc value 1)

2M Zweiter berechneter Wert (Calc value 2)

Max Maximaler Wert / Wert des Schleppzeigers des angezeigten Kanals
Min Minimaler Wert / Wert des Schleppzeigers des angezeigten Kanals

16
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Fehlerfall:
Anzeige: ===== , keine Anzeige des Messwertes
Unter-/Uberbereich: = ===~

ﬂ Im Dot-Matrix Bereich wird der Fehler und die Kanalbezeichnung (TAG) spezifiziert.

6.3.2 Symbole im Editiermodus

Folgende Zeichen stehen zur Eingabe von Freitext zu Verfiigung:

‘0-97, ‘a-z’, ‘A-Z, R N 2, B,
¢,

Fiir die Zahleneingabe stehen die Zahlen ‘0-9" und der Dezimalpunkt zur Verfiigung.

AuRerdem werden folgende Symbole im Editiermodus verwendet:

Symbol fiir das Setup

Symbol fiir das Experten-Setup

Symbol fiir die Diagnose

Eingabe tibernehmen.
Wird dieses Symbol gewahlt, wird die Eingabe an beliebiger Position tbernommen und der Editiermodus
verlassen.

Eingabe verwerfen.
Wird dieses Symbol gewahlt, wird die Eingabe verworfen und der Editiermodus verlassen. Der zuvor ein-
gestellte Text bleibt erhalten.

Eine Position nach links springen.
Wird dieses Symbol gewahlt, springt der Cursor eine Position nach links.

Riickwarts 16schen.
Wird dieses Symbol gewahlt, wird das Zeichen links von der Cursorposition geldscht.

F o+ X L S0

Alles 16schen.
Wird dieses Symbol gewahlt, wird die gesamte Eingabe geldscht.

6.4 Bedienmatrix auf einen Blick

Im Folgenden sind alle Ments einschliefllich der Bedienfunktionen aufgelistet.

Menii Display Beschreibung

B Al1 Reset minmax* Zuriicksetzen der Min/Max-Werte fiir Analog in 1
AI2 Reset minmax* Zuriicksetzen der Min/Max-Werte fiir Analog in 2
CV1 Reset minmax* Zurucksetzen der Min/Max-Werte fir Calc value 1
*) Wird nur angezeigt, wenn im Menii "Expert’ fiir den entsprechenden Kanal "Allow reset’ = "Yes' gesetzt ist.
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Menii Display Beschreibung

CV2 Reset minmax* Zurticksetzen der Min/Max-Werte fiir Calc value 2
Analogin 1 Einstellung Anzeige Analogeingang 1

Analog in 2 Einstellung Anzeige Analogeingang 2

Calc value 1 Einstellung Anzeige Berechneter Wert 1

Calc value 2 Einstellung Anzeige Berechneter Wert 2

Contrast Kontrast des Displays

Brightness Helligkeit des Displays

Alternating time Umschaltzeit zwischen den zur Anzeige gewahlten Werten
Back Zuriick zum Hauptment

*) Wird nur angezeigt, wenn im Meni "Expert’ fiir den entsprechenden Kanal "Allow reset' ="Yes" gesetzt ist.

Menii Setup Beschreibung

Application Auswahl der Anwendung
1-channel 1-Kanal Anwendung
2-channel 2-Kanal Anwendung

B H HH H BB

®

Diff-pressure

Differenzdruckanwendung

All Lower range*

Untere Messbereichsgrenze fiir Analog in 1

AI1 Upper range*

Obere Messbereichsgrenze fiir Analog in 1

AI2 Lower range*

Untere Messbereichsgrenze fiir Analog in 2

AI2 Upper range*

Obere Messbereichsgrenze fiir Analog in 2

CV Factor* Faktor fiir berechneten Wert
CV Unit* Einheit fir berechneten Wert
CV Bar 0%* Untergrenze Bargraph fiir berechneten Wert

CV Bar 100%*

Obergrenze Bargraph fiir berechneten Wert

Linearization*

Linearisierung fiir berechneten Wert

No lin points

Anzahl Stiitzstellen

X-value X-Werte fiir Stiitzstellen

Y-value Y-Werte fiir Stiitzstellen
Analogin 1 Analogeingang 1

Signal type Signalart

Signal range Signalbereich

Connection

Anschlussart (nur fiir Signal type = RTD)

*) Wird nur angezeigt, wenn "Application" = 'Diff pressure" eingestellt ist.
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Bedienung

Menii Setup

Beschreibung

Lower range

Untere Messbereichsgrenze

Upper range Obere Messbereichsgrenze
Tag Bezeichnung fiir Analogeingang
Unit Einheit fiir Analogeingang

Temperature unit

Einheit der Temperatur, nur sichtbar, wenn "Signal type" =
RTD oder TCist

Offset

Offset fiir Analogeingang

Ref junction

Vergleichsmessstelle (nur fiir Signal type = TC)

Reset min/max

Min/Max-Werte fiir Analogeingang zurticksetzen

‘ Analog in 2

Analogeingang 2

siehe Analog in 1

‘ Calc value 1

Berechneter Wert 1

Calculation Art der Berechnung

Tag Bezeichnung fiir berechneten Wert

Unit Einheit fiir berechneten Wert

Bar 0% Untergrenze Bargraph fiir berechneten Wert
Bar 100% Obergrenze Bargraph fiir berechneten Wert
Factor Faktor fiir berechneten Wert

Offset Offset fiir berechneten Wert

No lin points

Anzahl Stiitzstellen fiir Linearisierung

X-value

X-Werte fiir Stiitzstellen

Y-value

Y-Werte fiir Stiitzstellen

Reset min/max

Min/Max-Werte zuriicksetzen

‘ Calc value 2

Berechneter Wert 2

siehe Calc value 1

‘ Analog out 1

Analogausgang 1

Assignment

Zuordnung Analogausgang

Signal type

Signalart Analogausgang

Lower range

Bereichsuntergrenze Analogausgang

Upper range

Bereichsobergrenze Analogausgang

‘ Analog out 2

Analogausgang 2

siehe Analog out 1

*) Wird nur angezeigt, wenn "Application" = 'Diff pressure' eingestellt ist.
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Menii Setup Beschreibung

Relay 1 Relais 1
Assignment Zuordnung zu iiberwachender Wert fiir Relais
Function Betriebsart des Relais
Set point Grenzwert fir Relais

Set point 1/2

Grenzwerte 1 und 2 fiir Relais (nur, wenn Function =
Inband, Outband)

Time base Zeitbasis fir Gradientenauswertung (nur, wenn Function =
Gradient)
Hysteresis Hysterese fiir Relais
‘ Relay 2 Relais 2

siehe Relay 1

Back

*)

Wird nur angezeigt, wenn "Application" = "Diff pressure" eingestellt ist.

Zuriick zum Hauptmenii

Menii Diagno

stics

Beschreibung

Current diagn Aktuelle Diagnosemeldung

Last diagn Letzte Diagnosemeldung

Operating time Betriebszeit des Geréates

Diagnost logbook Diagnoselogbuch

Device information Geréteinformationen

Back Zuriick zum Hauptment

Menii Expert Beschreibung

Direct access Direktsprung zu einer Bedienposition
System Systemeinstellungen

Access code

Sicherung der Bedienung durch Zugriffscode

Overfill protect

Uberfiillsicherung

Reset

Geratereset

Save user setup

Setup-Einstellungen speichern

Input

Eingénge

Zusétzlich zu den Parametern aus dem Ment Setup

sind folgende Parameter verfiigbar:

Analogin1/2

Analogeingang 1/ 2

Bar 0%

Untergrenze Bargraph fiir Analogeingang

Bar 100%

Obergrenze Bargraph fiir Analogeingang
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Menii Expert Beschreibung

Decimal places Dezimalstellen fiir Analogeingang

Damping Déampfung

Failure mode Fehlerverhalten

Fixed fail value Festwert im Fehlerfall (nur, wenn Failure mode = Fixed

value)

Namur NE43 Fehlergrenzen nach Namur

Allow reset Zuriicksetzen der Min/Max-Werte tiber Menti Display
Output Ausgénge

Zusétzlich zu den Parametern aus dem Menii Setup sind folgende Parameter verfiigbar:

Analogout1/2 Analogausgang 1/ 2
Fail mode Fehlerverhalten
Fixed fail value Festwert im Fehlerfall (nur, wenn Fail mode = Fixed value)
‘ Relay1/2 Relais 1/2
Time delay Schaltverzégerung
Operating mode Betriebsart
Failure mode Verhalten im Fehlerfall
7 Inbetriebnahme
7.1 Installationskontrolle und Einschalten des Gerétes

Vergewissern Sie sich, dass alle Abschlusskontrollen durchgefithrt wurden, bevor Sie Thr Gerat
in Betrieb nehmen:

= Checkliste "Einbaukontrolle" > 10

= Checkliste "Anschlusskontrolle" > 14

Nach Anlegen der Betriebsspannung leuchtet die griilne LED und das Display zeigt die Funkti-
onsbereitschaft des Gerates an.

Bei der erstmaligen Inbetriebnahme des Gerates programmieren Sie das Setup gemaf; den
Beschreibungen der vorliegenden Betriebsanleitung in den folgenden Abschnitten.

Bei der Inbetriebnahme eines bereits konfigurierten oder voreingestellten Geréts werden die
Messungen sofort geméf3 den Einstellungen begonnen. Im Display erscheinen die Werte der
aktuell aktivierten Kanale. Anderungen in der Anzeige kénnen im Meniipunkt Display vorge-
nommen werden > B 34.

ﬂ Schutzfolie vom Display entfernen, da ansonsten die Ablesbarkeit eingeschrankt ist.
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7.2 Allgemeines zur Geradtekonfiguration

Sie konnen IThr Gerét vor Ort Uber die integrierten drei Tasten in Betrieb nehmen / paramet-
rieren.

7.3 Hinweise zum Setup-Zugriffschutz
Ab Werk ist der Zugang zum Setup frei geschaltet und kann tiber das Setup verriegelt werden.

Um das Gerat zu verriegeln, gehen Sie wie folgt vor:

E driicken um in das Konfigurationsmeni zu gelangen.
+ driicken, Setup wird angezeigt.

E driicken um Setup Ment zu éffnen.

Wiederholt + drticken, bis System angezeigt wird.

E driicken um das Meni System zu 6ffnen.

Access code wird angezeigt.

E driicken um die Einstellung des Zugriffsschutzes zu 6ffnen.

= B B B e

Code einstellen: durch Driicken der + und - Tasten wird der gewtinschte Zahlenwert ein-
gestellt. Der Access Code ist eine vierstellige Zahl. Die entsprechende Stelle der Zahl
wird in Klartext angezeigt. Um den eingegebenen Wert zu bestatigen und auf die
néchste Stelle zu springen E driicken.

9. Letzte Stelle des Codes bestdtigen um das Menii zu verlassen. Der Code wird vollstdndig
angezeigt. Durch Driicken von + zum letzten Punkt des Untermeniis x Back scrollen und
diesen bestétigen. Damit erfolgt die Ubernahme des Wertes und ein Riicksprung auf die
Ebene des Punktes Setup. Dieses Untermenti ebenfalls tiber den letzten Parameter x
Back verlassen um zum Messwert/Kanalanzeige zuriick zu gelangen.

ﬂ Der Punkt x Back am Ende jeder Auswahlliste / jedes Meniipunktes fithrt aus dem
Unterment in das jeweilige iibergeordnete Meni.

7.4 Konfiguration des Gerétes
Konfigurationsschritte:
1. Auswahl der Applikationsbedingungen (nur bei 2 Kanal-Gerat) > B 23
2. Konfiguration des Universaleingangs/ der Universaleingédnge > 8 25
3. Konfiguration der Berechnungen > B 27
4. Konfiguration des Analogausgangs / der Analogausgénge > B 27
5

Konfiguration Relais (wenn Option gewahit); Vergabe und Uberwachung von Grenzwer-
ten > B 28

6. Erweiterte Geratekonfiguration (Zugriffsschutz / Bediencode; Sicherung des aktuellen
Setups/ User Setup) > B 33

7. Konfiguration der Anzeigefunktionalitaten - 34
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Das folgende Kapitel behandelt das Setup des Zwei-Kanal-Gerates und des Applikationspake-
tes Differenzdruck (Kurziibersicht der Konfiguration - 23, nur in der Zwei-Kanal Version

enthalten) im Detail. Sollten Sie ein Einkanal-Gerat konfigurieren wollen, fahren Sie bitte wie
im 2. Schritt = 25 beschrieben fort.

7.4.1 1. Schritt: Auswahl der Applikationsbedingungen / Anzahl aktiver
Eingangskanéle

Applikationsbedingungen Zwei-Kanal Gerat
Nach erfolgter Installationskontrolle rufen Sie das Setup Meni auf.
E driicken - + driicken > Anzeige Setup - E driicken.

Im ersten Punkt des Setup wahlen Sie Ihre Anwendungsbedingungen aus. Folgende Einstel-

lungen stehen zur Wahl:

= Differenzdruck (Diff pressure): Applikationspaket; Parameter werden automatisch fiir Sie
vorbelegt.

= Finkanal (1-channel): Universaleingang 2 (Analog in 2) wird softwareseitig deaktiviert
(off). Der zweite Kanal kann jederzeit nachtréglich tiber Setup > Analog in 2 aktiviert wer-
den > B 25.

= Zweikanal (2-channel): Universaleingang 1 (Analog in 1) und Universaleingang 2 (Analog
in 2) sind vorkonfiguriert mit folgenden Werten:
= Signal Typ (Signal type): Current
= Signal Bereich (Signal range): 4-20mA

Im Folgenden finden Sie eine genaue Beschreibung des Applikationspaketes 'Differenzdruck”.

Fur das Setup des Gerétes in Einkanal-/Zweikanal-Anwendungen fahren Sie bitte mit dem
Setup des Gerates wie in Schritt 2 > B 25 beschrieben fort.

ﬂ Werden die Applikation bzw. Auswahl des Parameters nachtréglich gedndert, bleiben
bereits konfigurierte Parameter bestehen (z.B. Anderung von Differenzdruckanwendung
auf Zweikanal: Calc value 1 bleibt auf Parameter Differenz).

Differenzdruckanwendung
Fir Differenzdruckanwendungen steht Ihnen ein komprimiertes Setup zur Verfligung.

Nach dem erfolgreichen Abschluss des Setup Differenzdruckanwendung wird auf Grundlage
der eingestellten Parameter der Analogeingange sowie der Linearisierungsstttzstellen auto-
matisch die Differenz der beiden Eingédnge gebildet und das Signal linearisiert. Sie erhalten
somit im Display bereits das Volumen dargestellt (= berechneter Wert 2).

ﬂ Voraussetzung fiir korrekte Berechnung bzw. funktionierendes Setup:
= Sensor 1 liefert den hoheren Druck: angeschlossen auf Analogeingang 1 (Analog in 1)
= Sensor 2 liefert den geringeren Druck: angeschlossen auf Analogeingang 2 (Analog in
2)
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Analog in 2

Analog in 1

A0010350

4 Applikation Differenzdruckanwendung

Setup > Application - Diff pressure

Nach Auswahl der Anwendung Differenzdruck durch Bestatigen des Parameters Diff pressure
sind die nacheinander angezeigten und editierbaren Parameter individuell fiir ihre Applika-
tion einzustellen.

Durch die Wahl des Applikationssetups werden einige Parameter bereits fiir Sie voreingestellt
> B25.

Der Parameter CV Factor dient zur Beriicksichtigung der Dichte des Mediums bei der Fiill-
standsmessung, d.h. er entspricht der mathematischen Formel 1/(Dichte*Erdschwerebe-
schleunigung). Der Vorgabewert des Faktors ist 1.

Die Dichte ist hierbei in kg/m? und der Druck in Pascal (Pa) oder N/m? anzugeben. Die Erd-
schwerebeschleunigung ist definiert durch die Konstante auf der Erdoberflache.

Diese betrdgt g=9,81 m/s2.Tabellen und Beispiele zur Umrechung applikationsbezogener Ein-
heiten auf die definierten Werte kg/m? und Pa bzw. N/m? finden Sie im Anhang > & 56.

ﬂ Weitere Parameter (siehe Schritte 4, 5, 6 und 7 oder Offset fiir Analogeingange, Origi-
nalwerte der Analogkandle anzeigen, ...) konnen im Setup des entsprechenden Parame-
ters aktiviert werden.
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Meniipunkt ‘Setup’

Setup > Application > ‘Diff pressure’

Voreingestellt durch Applikationspaket

Untermenii

Setup Analogeingange
Signal: Current (Strom)
Bereich: 4-20 mA

> 23 und > 25

All Lower range: Messbereichs-Anfang Analogeingang 1
(entspricht z.B. 4 mA)

All Upper range: Messbereichs-Ende Analogeingang 1 (ent-
spricht z.B. 20 mA)

AI2 Lower range: Messbereichs-Anfang Analogeingang 2
(entspricht z.B. 4 mA)

AI2 Upper range: Messbereichs-Ende Analogeingang 2 (ent-
spricht z.B. 20 mA)

Setup Displaydarstellung

Display: Berechneter Wert und Bargraph zu Calc Value
2:

Aktiv; alle weiteren Werte inaktiv

> B34

CV Unit: Einheit des errechneten Volumenwertes (z.B. Liter)

CV Bar 0%: Messbereichs-Anfang fiir Bargraph-Darstellung

CV Bar 100%: Messbereichs-Ende fiir Bargraph-Darstellung

CV Factor

CV Factor: Faktor zur Beriicksichtigung der Dichte des Medi-
ums bei der Filllstandsmessung, d.h. entspricht der Formel 1/
(Dichte *Erdschwerebeschleunigung); Vorgabe-Wert: 1

Setup Berechnung des Volumens:
Calc value 1: Difference

Calc value 2: Lineariz. CV1

> B27

Linearisierungstabelle erstellen:

Soll der Volumenwert berechnet werden, d.h. eine Linearisie-
rung der Differenz ausgegeben werden, miissen die X und Y
Koordinaten als Berechnungsgrundlage vorgegeben werden.

No lin points: Anzahl der benétigten Stiitzstellen (max. 32)

X-value: X-Koordinate fir Stiitzstelle X1, 2, ...

Y-value: Y-Koordinate fir Stiitzstelle X1, 2, ...

Ende Differenzdruck Setup

7.4.2
(Analog in 1/2)

2. Schritt: Konfiguration des Universaleingangs / der Universaleingdnge

Das Gerat enthalt einen Universaleingang, optional einen weiteren Universaleingang fiir
Strom (Current), Spannung (Voltage), Widerstandsthermometer (RTD) oder Thermoelemente

(TC).

Der Eingang wird auf Leitungsbruch iiberwacht (siehe hierzu Tabelle Messbereichsgrenzen

und Kapitel Stérungsbehebung »> B 42).
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Minimal-/Maximal-Werte an den Eingéngen:

ﬂ Der aktuelle Min/Max Wert wird alle 15 Minuten gespeichert. Nach einer Unterbre-
chung der Spannungsversorgung (Netz-aus/Netz-ein) kann eine Aufzeichnungsliicke
entstehen. Startzeitpunkt des Messintervalls ist der Einschaltzeitpunkt des Gerétes, eine
Synchronisierung der Messzyklen auf volle Stunden ist nicht méglich.

Fiir die Uberwachung der Messwerte stehen Grenzwerte und Relais zur Verfiigung. Diese
sind wie in Schritt 5 > B 28 beschrieben zu parametrieren.

Jeder Universaleingang speichert den kleinsten und gréf3ten gemessenen Messwert. Diese
kénnen fir jeden Kanal einzeln zurtickgesetzt werden. Im Setup kann vom Administrator frei-
gegeben werden, dass ein Benutzer direkt im Hauptment die Min/Max-Werte einzelner
Kanale zurticksetzen kann und dafiir keinen Freigabecode bendtigt. Er wird bei einem Reset
und beim Umstellen der Skalierung des Kanals zuriickgesetzt.

Setup

Analogin 1
Analog in 2

Current (Strom) Voltage (Spannung) | RTD (Widerstands- TC (Thermoele- Off (Deaktivieren des Ein-
thermometer) ment) gangs)

Signal range
Signalbereich (siehe Technische Daten); Messbereichsanfang und -
ende definiert durch gewéhlten Typ

Lower range Connection (nur
Messbereich Anfang; Dezimalpunkt mit RTD)
eingeben Anschlussart (2-, 3-,
4-Leiteranschluss)
Upper range
Messbereich Ende; Dezimalpunkt mit einge-
ben
TAG
Kanalbezeichnung
Unit
Einheit
Offset

Konstanter Wert, der zum aktuellen Messwert addiert wird

Ref junction (nur
TC)
intern/fixed + Ein-
gabe "Fixed ref junc'

Res minmax: (yes/no)
Minimal-/Maximalwerte zuriicksetzen?
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7.43 3. Schritt: Konfiguration der Berechnungen

Fiir Berechnungen stehen ein bzw. optional zwei Kanéle mit folgenden Funktionen zur Verfi-
gung:

Setup

Calcvalue 1 Calc value 2
= ausgeschaltet = ausgeschaltet
= Summe (AI1+AI2) = Summe (AI1+AI2)
= Differenz (AI1-Al2) = Differenz (AI1-Al2)
= Mittelwert ( (AI1+AI2)/2) = Mittelwert ( (AI1+AI2)/2)
= Linearisierung All = Linearisierung AI2
= Multiplikation (AI1*Al2) = Linearisierung CV1

= Multiplikation (AI1*Al2)
TAG
Unit
Bar 0% . . . . . )
Bar 100% einzustellen wie Universaleingang, siehe Schritt 2 > 25
Factor
Offset

No. lin points - X/Y Koordinaten

Das Gerét verfiigt tiber zwei Linearisierungstabellen mit jeweils maximal 32 Stiitzstellen. Die sind fest den Kana-

len ‘Calc value 1’ und ‘Calc value 2’ zugeordnet. Wird Linearisierung als Berechnung gewahlt, wird im Parameter ‘No.
lin points’ die Anzahl der benétigten Stiitzstellen angegeben. Fiir jede Stiitzstelle ist eine X- und eine Y-Koordinate vor-
zugeben. Die Linearisierungstabellen lassen sich einzeln deaktivieren.

Reset min/max einzustellen wie Universaleingang, siehe Schritt 2 > 25

7.4.4 4. Schritt: Konfiguration des Analogausgangs / der Analogausgédnge

Das Gerat ist mit einem Analogausgang (optional mit zwei Analogausgangen) ausgestattet.
Diese Ausgange kénnen frei den im Gerét vorhandenen Eingédngen bzw. Kanélen zugeordnet
werden.

Setup

Analog out 1
Analog out 2

Assignment: Zuordnung des Ausgangs
= off: ausgeschaltet

= Analog input 1: Universaleingang 1
= Analog input 2: Universaleingang 2
= Calc value 1: Berechneter Wert 1

= Calcvalue 2: Berechneter Wert 2
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Signal type: aktiven Signal- | Der Ausgangsbereich beim Stromausgang entspricht der Namur NE43, d.h. es wird ein
bereich des Ausgangs wéh- | Bereich bis 3,8 mA bzw. 20,5 mA verwendet. Steigt der Wert weiter an (bzw. fallt er
len weiter ab) verbleibt der Strom an den Grenzen 3,8 mA bzw. 20,5 mA.

0-20 mA Ausgang: es ist nur der Uberbereich verfiigbar. Beim Spannungsausgang ist
ebenfalls nur ein Uberbereich verfiigbar. Die Grenze des Uberbereiches betragt hierbei

10%.
Lower range einzustellen wie Universaleingang, siehe Schritt 2 > B 25
Upper range
7.4.5 5. Schritt: Konfiguration Relais, Vergabe und Uberwachung von Grenzwerten

Das Gerat verfiigt optional iber zwei Relais mit Grenzwerten, die entweder ausgeschaltet sind,
dem Eingangssignal bzw. dem linearisierten Wert des Analogeinganges1 bzw. 2 oder den
berechneten Werten zugeordnet werden kénnen. Der Grenzwert wird als Zahlenwert inkl.
Kommaposition eingegeben. Grenzwerte sind immer einem Relais zugeordnet. Jedes Relais
kann einem Kanal bzw. berechneten Wert zugeordnet werden. Im "Error" Modus wirkt das
Relais als Stormelderelais und schaltet bei jedem Fehler oder Alarm.

Fir jeden der 2 Grenzwerte kdnnen folgende Einstellungen vorgenommen werden: Zuord-
nung, Betriebsart, Grenzwert, Hysterese, Schaltverhalten 1), Verzdgerung 1 und Fehlerverhal-

ten !,
Setup
Relay 1
Relay 2
Assignment: off, Analog input 1, Analog input 2, Calc value 1, Calc
Welcher Wert soll iiberwacht werden? value 2, Error
Function: Min, Max, Gradient, out-band, in-band
Betriebsart des Relais (Beschreibung siehe "Betriebsarten"
> B29)
Set point: Eingabe des Grenzwertes mit Kommaposition. Set Point 2
Set point 2: wird nur bei out-Band und in-Band angezeigt.
Grenzwert
Time base: Eingabe der Zeitbasis in Sekunden. Nur fiir Betriebsart
Zeitbasis fiir Gradientenberechnung Gradient.
Hysteresis: Die Hysterese wird als absoluter Wert (nur positive
Hysterese. Fiir jeden Grenzwert kann der Schaltpunkt tiber | Werte) in der Einheit des jeweiligen Kanals eingestellt
eine Hysterese geregelt werden. (z.B. oberer Grenzwert = 100 m, Hysterese = 1 m: Grenz-
wert an = 100 m, Grenzwert aus = 99 m)

ﬂ = Sonderfall beachten, wenn sowohl Hysterese als auch Verzégerungszeit gleichzeitig
aktiviert werden sollen (siehe nachfolgende Beschreibung im Abschnitt Betriebsarten).
= Nach einem Netzausfall verhalt sich die Grenzwertiiberwachung so, als wéare vor dem
Netzausfall der Grenzwert nicht aktiv gewesen, d.h. Hysterese und evtl. angelaufene
Verzdgerung werden zuriickgesetzt.

1) nur iber Expertenment, Expert/Output/Relay, einstellbar
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Relaisspezifikation
Relaiskontakt Wechsler
Maximale Kontaktbelastung DC 30V /3 A (Dauerzustand, ohne Zerstérung des Eingangs)
Maximale Kontaktbelastung AC 250V / 3 A (Dauerzustand, ohne Zerstérung des Eingangs)
Minimale Kontaktbelastung 500 mW (12 V/ 10 mA)
Galv. Trennung zu allen Stromkreisen Prifspannung 1500 V¢
Schaltzyklen > 1 Million
Standardeinstellung Normally closed: Ruhekontakt Rx1/Rx2
Betriebsarten
Aus

Es wird keine Aktion ausgeldst. Der zugeordnete Ausgang befindet sich immer im normalen
Betriebszustand.
Min (Grenzwert unten)

Der Grenzwert ist aktiv, wenn der eingestellte Wert unterschritten ist. Der Grenzwert wird
wieder ausgeschaltet, wenn der Grenzwert inkl. Hysterese tiberschritten wird.

Measured value
A

Threshold \ /
“oft” \\ / Hysteresis

Setpoint ~_

>t

Setpoint “on”

Setpoint “off”

A0048460

5 Betriebsart Min

Max (Grenzwert oben)

Der Grenzwert ist aktiv, wenn der eingestellte Wert iiberschritten ist. Der Grenzwert wird wie-
der ausgeschaltet, wenn der Grenzwert inkl. Hysterese unterschritten wird.

29



Inbetriebnahme Prozessanzeiger

Measured value
A

ot /—\
/ \ Hysteresis
Threshold

“off" / N

>t

Setpoint “on”
Setpoint “off”

A0048461

6 Betriebsart Max

Gradient

Die Betriebsart 'Gradient" dient zur Uberwachung der zeitlichen Anderung des Eingangssig-
nals. Der Alarm wird ausgeldst, wenn der Messwert den eingestellten Wert erreicht oder
iberschreitet. Wenn der Anwender einen positiven Wert einstellt, wird der Grenzwert auf
steigenden Gradienten iiberwacht.

Bei negativen Werten wird der fallende Gradient tiberwacht.

Der Alarm ist beendet, wenn der Gradient wieder unterhalb des eingestellten Werts fallt. Eine
Hysterese ist bei der Betriebsart Gradient nicht méglich. Uber die Verzégerungszeit (Einheit
Sekunde s) kann der Alarm geddmpft werden um die Empfindlichkeit zu verringern.
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Measured value

A
T,, = Time for gradient
evaluation (Time
M, base i ds)
= Set pOifl’E ase 1n secondads

M.,

» t

Setpoint “on”

Setpoint“oft”

A0048462

7 Betriebsart Gradient

OutBand

Der Grenzwert wird verletzt, sobald der zu Uberpriifende Messwert zwischen ein zuvor festge-
legtes Band aus Minimum und Maximum gerat. Die Hysterese ist dabei an den Auflenseiten
des Bandes zu beachten.

Measured value
A

l/\ Hysteresis

Setpoint / \

Setpoint /] N\ Hysteresis

/ A\ >t
S N

Setpoint
active
Setpoint
not active

AD048463

8 Betriebsart OutBand
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InBand

Der Grenzwert wird verletzt, sobald der zu tiberpriifende Messwert ein zuvor festgelegtes
Maximum und Minimum iiber- bzw. unterschreitet. Die Hysterese ist dabei an den Innensei-
ten des Bandes zu beachten.

Measured value
A

Setpoint /J/\\

Hysteresis

Hysteresis

Setpoint i N Vi >t

Setpoint
active
Setpoint
not active

AD048464

9 Betriebsart InBand

Sonderfall: Hysterese und Verzégerung auf einem Grenzwert

Beim Sonderfall, wenn Hysterese und Grenzwertverzégerung aktiviert werden, wird ein
Grenzwert nach folgendem Prinzip geschaltet.

Sind Hysterese wie auch Grenzwertverzégerung aktiviert, wird beim Uberschreiten eines
Grenzwertes die Verzégerung aktiv und misst die Zeit seit Beginn der Uberschreitung. Fallt
der Messwert unter den Grenzwert zuriick, wird die Verzégerung wieder zurtickgesetzt. Dies
erfolgt auch, wenn der Messwert zwar unter den Grenzwert, aber immer noch iiber den ange-
setzten Wert der Hysterese fallt. Beim erneuten Uberschreiten des Grenzwertes wird die Ver-
zdgerungszeit wieder aktiv und beginnt von 0 zu messen.
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Measured Delay Delay

value — — 7

Setpoint JQ[ J/— \
Hysteresis / k\ / \,

Delay time
is reset N
7ot
Setpoint
active
Setpoint
not active

A0048465

10  Hysterese und Verzégerung aktiv

7.4.6 6. Schritt: Erweiterte Geratekonfiguration (Zugriffsschutz/Bediencode,
Sicherung des aktuellen Setups)

Zugriffsschutz

Der Zugriffsschutz sperrt alle editierbaren Parameter, d.h. das Setup ist nur nach Eingabe des
vierstelligen Benutzercodes zugénglich.

Werkseitig ist der Zugriffsschutz nicht aktiviert. Die Parametrierung des Gerates kann jedoch
durch einen vierstelligen Code geschiitzt werden.

Aktivieren des Zugriffsschutzes
1. Aufrufen des Menis ‘Setup’ - ‘System’ - ‘Access code’
2. Zum Eingeben des Codes mit den ‘+’ und ‘-’ Tasten das gewiinschte Zeichen auswahlen
und mit ‘E’ bestatigen. Der Cursor springt an die nachste Stelle.

Y Nach Bestétigen der vierten Stelle wird die Eingabe ibernommen und das Unter-
meni ‘Access code’ verlassen.

Nach erfolgreicher Aktivierung des Zugriffsschutzes wird das Schloss-Symbol im Display ange-
zeigt.

Bei aktiviertem Zugriffsschutz verriegelt sich das Gerat automatisch nach 600 Sekunden
ohne Bedienung. Die Anzeige wechselt zurtick in die Betriebsanzeige. Um den Code kom-
plett zu l6schen mit den ‘+’ bzw. ‘-’ Tasten das Zeichen "c' auswéahlen und mit ‘E’ bestéti-
gen.

Sichern des aktuellen Setups / User Setup

Die aktuelle Konfiguration des Gerétes kann abgespeichert werden und steht somit fiir einen
Gerate-Reset oder fiir ein erneutes Starten des Gerdates als spezifisches Setup zur Verfiigung.
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Haben Sie das Gerét mit einer von [hnen spezifizierten Einstellung bestellt, so ist das vorein-
gestellte Setup ebenfalls im User Setup abgespeichert.

Abspeichern des Setup
1. Aufrufen des Ments ‘Expert’ - ‘System’ - ‘Save User Setup’.

2. Durch Einstellen von ‘yes’ bestatigen.

ﬂ Siehe auch Geréte-Reset > 47.

7.4.7 7. Schritt: Konfiguration der Anzeigefunktionen

Das Display ist in eine 7-Segment-Anzeige und einen Farbbereich unterteilt. Der Dot-Matrix
Bereich kann fiir jeden Kanal separat konfiguriert werden.

Alle aktiven Kanéle (Analogeingénge und berechnete Werte) werden zur Auswahl angeboten.

Konfiguration der Anzeige
1. Taste ‘E’ driicken
2. ‘Display’ wahlen.

3. Kanal/ berechneten Wert auswahlen und einen der folgenden Parameter einstellen.

off Kanal wird nicht angezeigt.

Aktivieren der Anzeige durch Konfiguration des Farbbereichs

Wert / Messwert des Kanals wird in der 7-Segment-Anzeige dargestellt.

Unit Einheit des Kanals wird angezeigt

Bargraph Wert des Kanals wird als Bargraph tiber die gesamte Breite
dargestellt.

Bargr+unit Aufteilung des Farbbereiches, Anzeige Wert des Kanals als

Bargraph und Einheit des Kanals

TAG+unit Aufteilung des Farbbereiches, Anzeige Kanalbezeichnung
und Einheit des Kanals

= Contrast: Kontrast wéhlen (einstellbar in den Stufen 1 bis 7)

= Brightness: Helligkeit wéhlen (einstellbar in den Stufen 1 bis 7)

= Alternating time: Zeit zwischen automatischen Umschalten zwischen den Kanélen und
berechneten Werten wéhlen (in Sekunden: 3, 5, oder 10)

= Durch x Back gelangen Sie in das tibergeordnete Ment zuriick.

Sind mehrere Kanéle aktiv, schaltet das Gerédt automatisch zwischen den eingestellten
Kanalen um.

Nicht aktivierte Kanale, berechnete Werte sowie Min- und Maximalwerte werden durch
Druicken der Tasten ‘+" und ‘-’ manuell aufgerufen und erscheinen fir 5 Sekunden in der
Anzeige.
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7.4.8  Uberfiillsicherung

An Behéltern fir wassergefdhrdende Fliissigkeiten sind gem&fl dem Wasserhaushaltsgesetz
(WHG) Uberfiillsicherungen vorgeschrieben. Sie iiberwachen den Fiillstand und lésen recht-
zeitig vor Erreichen des zuldssigen Fiillgrads Alarm aus. Nach den Zulassungsgrundsatzen fiir
Uberfiillsicherungen (ZG-US) sind hierfiir entsprechend geeignete Anlagenteile einzusetzen.

Das Gerat kann nach den ZG-US als Grenzsignalgeber fiir Uberfiillsicherungen mit kontinuier-
licher Standmesseinrichtung zum Lagern von wassergefahrdenden Fliissigkeiten verwendet
werden.

Voraussetzung ist die Einhaltung der Allgemeinen - und Besonderen Baugrundsatze (Kapitel

3 und 4) der ZG-US. Dies setzt voraus, dass

= bei Ausfall der Hilfsenergie und

= bei Uber- und Unterschreitung der Grenzwerte und

= bei Unterbrechung der Verbindungsleitungen zwischen dem vorgeschalteten Messumfor-
mer und dem Grenzsignalgeber die sicherheitsgerichtete Meldung als "Héchstfullstand"
erfolgt (das Grenzwertrelais fallt ab).

Des Weiteren miissen die eingestellten Grenzwerte fiir die Uberfiillsicherung gegen unbeab-
sichtigte Verdnderung gesichert sein.

Soll ein zuséatzlicher Zugriffsschutz fiir die Konfigurationssoftware realisiert werden, ist
folgende Funktion zu aktivieren:

Setup / Expert - System - Overfill protect: German WHG wéhlen
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Konfiguration beim Betrieb des Gerites entsprechend ZG-US:

Das Geradt muss nach der vorliegenden, zugehoérigen Betriebsanleitung errichtet und betrie-
ben werden.
= Universaleingédnge sind zu parametrieren (wie in Schritt 1 - Schritt 3 > B 23 beschrie-
ben).
= Grenzwerte sind wie folgt zu parametrieren (wie Schritt 5 > & 28):
Function: MAX
Assignment: Welches Eingangssignal soll iberwacht werden?
Set point: zu iiberwachender maximaler Grenzwert; Wert fur die Schaltschwelle
Hysteresis: keine Hysterese (=0)
Time delay D keine Schaltverzogerung (=0) oder die eingestellte Zeit ist bei der Nachlauf-
menge zu bertcksichtigen
= Gerat ist flr nicht autorisierte Personen zu sperren;
User Code schiitzt die eingestellten Parameter (wie Schritt 6 - 33):
4-stelligen Code eingeben: Ziffer mit ‘+’ oder ‘-’ wéhlen und die einzelne Ziffer mit ‘E’
bestdtigen; nach Bestétigung der Ziffer springt der Cursor auf die néchste Stelle bzw. nach
Eingabe der vierten Ziffer zurtick in die Mentposition ‘System’
Das Schloss-Symbol erscheint im Display.
Setup - System - Overfill protect: German WHG wéhlen.
Es ist zwingend notwendig das Gerét einer WHG Anwendung zuzuordnen. Das Bestétigen
des Parameters ‘Overfill protect: German WHG’ ermdglicht eine erweiterte Sicherheit. Ein
Parametrieren des Gertes (iber die Bediensoftware erfordert eine Anderung des Geréte-
statuses, d.h. WHG muss deaktiviert werden um Parameter dndern zu kénnen.

1) nur im "Expert" Menii einstellbar

7.4.9 Expertenmenii
Den Expertenmodus aktivieren Sie durch Aufrufen von E - Expert.

Das Expertenment bietet erweiterte Gerateeinstellungen, um das Gerét optimal an die Appli-
kationsbedingungen anzupassen.

Der Zugriff auf das Expertenment erfordert einen Zugriffscode. Dieser ist werksseitig vorein-
gestellt mit "0000". Wird ein Zugriffscode vom Benutzer neu definiert, ersetzt dieser den
werksseitig vorgegebenen Zugriffscode.

Nach Eingabe des korrekten Zugriffscodes wird das Expertenment freigegeben.

Im Folgenden sind die Konfigurationsmdglichkeiten beschrieben, die der Expertenmodus
zusétzlich zu den Parametern des normalen Setups bietet.

Input > Analog input 1/2

Bar 0%, Bar 100%

Skalierung des Bargraph &ndern; Vorgabewert: Kanalskalierung

Decimal places
Angabe der gewiinschen Nachkommastellen; Vorgabewert: 2 Nachkommastellen
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Damping
Das Eingangssignal kann iiber eine Tiefpassfilterung geddmpft werden.

Die Ddmpfung wird in Sekunden festgelegt (einstellbar in 0,1 s Schritten, max. 999,9 s).

Vorgabewerte

Eingangsart Vorgabewert
Strom- und Spannungseingdnge 0,0s
Temperatureingédnge 10s

Nach Ablauf der 5-fachen Filterzeit wird 99% des tatsédchlichen Messwerts erreicht.

Analog K

A

99%

iy 5xd

\ 4

A0010508
11  Signalddmpfung
Analog In: Signal Analogeingang
d: eingestellte Dimpfung

Failure mode

Wird an einem der beiden Eingénge ein Fehler erkannt, wird der interne Status des Eingangs
auf Fehler gesetzt. Das Verhalten des Messwerts im Fehlerfall kann hier definiert werden.
= Invalid = Ungtiltiger Wert:
Der Wert wird nicht weiterverrechnet, da er als ungtiltig weitergegeben wird.
= Fixed value = Konstanter Wert:
Es kann ein konstanter Wert eingegeben werden. Dieser wird bei einer moglichen Weiter-
verrechnung genutzt. Der Eingang befindet sich weiterhin im Status Fehler.
Namur NE43
Nur fiir 4 ... 20 mA. Der Messwert sowie die Leitungen werden entsprechend den NAMUR
NE43 Empfehlungen iiberwacht. Siehe hierzu > B 40. Vorgabewert: Aktiviert
Open circ detect

Nur fiir 1 ... 5 V. Uberwachung des Eingangs auf Leitungsbruch.

Failure delay
Verzdgerungszeit fiir Fehler, 0 ... 99 s
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Allow reset

Ein Aktivieren dieser Funktionalitdt ermdglicht das Zuriickstellen der Min- und/oder Max-
Werte ausserhalb des Setup im Menii Display. Ein aktivierter Zugriffsschutz greift nicht beim
Zuriicksetzen dieser Speicher.

Output > Analog output 1/2
Failure mode

s Min = Gespeicherter Minimalwert:
Der gespeicherte Minimalwert wird ausgegeben.
s Max = Gespeicherter Maximalwert:
Der gespeicherte Maximalwert wird ausgegeben.
s Fixed value = Konstanter Wert:
Es kann ein konstanter Wert eingegeben werden, der im Fehlerfall ausgegeben wird.

Output > Relay 1/2

Time delay
Einstellung der Verzégerungszeit fiir das Schalten des Relais

Operating mode

Betriebsart des Relais.
= norm opened
= norm closed

Failure mode

= norm opened
= norm closed

HINWEIS

Einstellung des Fehlerverhaltens der Grenzwertrelais

» Das Fehlerverhalten der Grenzwertrelais wird im Setup eingestellt. Hat ein Eingang, auf
den ein Grenzwert gesetzt ist, einen Fehler, nimmt das Grenzwertrelais den eingestellten
Status an. Im Setup ist die Wirkungsweise des Grenzwertrelais im Fehlerfall festzulegen
(zieht an oder fallt ab). Wenn in dem zugewiesenen Eingang ein Fehlerverhalten mit
festem Fehlerersatzwert eingestellt wurde, reagiert das entsprechende Relais nicht auf den
Fehler am Eingang, sondern iiberpriift den Ersatzwert auf Grenzwertverletzung und schal-
tet je nach Grenzwertverletzung. Der Vorgabewert der Wirkungsweise des Relais ist anzie-
hend.

Application - Calc value 1/2

Failure mode

s [nvalid:
Der berechnete Wert ist ungiiltig und wird nicht ausgegeben.
= Fixed value:
Es kann ein konstanter Wert eingegeben werden, der im Fehlerfall ausgegeben wird.
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Diagnostics
Verify HW set

Nach einer Hardware-Erweiterung (z.B. zusatzliche Relais, Universaleingénge) ist eine Hard-
ware-Verifizierung, d.h. ein Uberpriifen der Hardware durch die Gerateinterne Firmware
notig.

Die Funktionalitat Verify HW set ist in diesem Fall zu aktivieren.

Simulation

Der Ausgabewert der Analogausgange sowie der Schaltzustand der Relais kann im Simulati-
onsmodus vorgegeben werden. Die Simulation ist so lange aktiv bis diese auf "off" wird. Der
Beginn und das Ende der Simulation werden in den Diagnoseereignissen gespeichert.

Expert - Diagnostics - Simulation:
= zu simulierenden Ausgang mit Simulationswert wahlen
= zu simulierendes Relais mit Status wéahlen

7.5 Im Betrieb

7.5.1 Schnellwahltasten + und -

Mit Hilfe der Schnellwahltasten ‘+’ und ‘-’ kénnen Sie durch alle aktiven Kanale (Universalein-
géange und berechnete Werte) im Anzeigemodus schalten. Der Messwert bzw. berechnete
Wert wird dann 5 Sekunden lang angezeigt. Im Farbbereich des Displays sehen Sie die Kanal-
bezeichnung zum angezeigten Wert. Zu jedem aktiven Kanal wird der Maximum und Mini-
mum - Wert angeboten.

Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten +" und *-" kdnnen Sie ein Ment jederzeit verlassen.
Vorgenommene Anderungen werden dabei verworfen.
7.5.2 Min/Max-Speicher

Das Gerat schreibt die jeweils hochsten und niedrigsten Werte der Eingdnge und berechneten
Werte mit und speichert diese zyklisch alle 15 Minuten in den nichtfliichtigen Speicher ab.

Anzeigen:
Wahlen des entsprechenden Kanals durch die Schnellwahltasten ‘+" und ‘-
Zuriicksetzen der Min u. Maxwerte:

Zurlcksetzen im Setup: Kanal wahlen (Analog in 1/2, Calc value 1/2 ), ‘Reset min/max’, Min/
Max-Werte des entsprechenden Kanals werden zuriickgesetzt.

ﬂ Zurlicksetzen auierhalb des Setup (Riicksetzen ohne UserCode) ist nur moglich, wenn
dies fiir den Kanal im Setup freigeschalten wurde (Allow reset > 25). ‘E’ drucken
und Display’ wahlen. Alle Kanadle, fir die das Riicksetzen auferhalb des Setups zugelas-
sen ist, werden nacheinander angezeigt. Entsprechenden Kanal wéhlen und auf ‘yes’ set-
zen. Der Kanal wird zurtickgesetzt.
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7.53 Eigendiagnose des Gerétes, Fehlerverhalten und Leitungsbrucherkennung /
Messbereichsgrenzen

Das Gerat iberwacht seine Eingdnge auf Leitungsbruch sowie die eigenen internen Funktio-
nalitdten durch umfassende Uberwachungsmechanismen der Geratesoftware (z.B. zyklischer
Speichertest).

Sollte die Eigendiagnose des Gerdtes einen Fehler erkennen, reagiert das Gerat durch folgende

Aktionen:

= Open Collector Ausgang schaltet

= Rote LED leuchtet

= Relais schaltet (wenn aktiv und als Stérmelde-/Alarm-Relais zurgeordnet)

= Anzeige geht in Fehlermodus - Farbumschlag auf Rot beim betroffenen Kanal und der Feh-
leranzeige

» Automatisches Umschalten zwischen den aktiven Kanélen und der Fehleranzeige

Hinweise zur Fehlersuche und eine Liste aller Fehlermeldungen finden Sie im Kapitel St6-
rungsbehebung > B 42.

Messbereichsgrenzen
Anzeige
Anzeige @ |[-----  |----- Messwert | ----- = [-----  |----- Besonder-
heit
Status F F F F F
Bereich Unterbe- angezeigter | Uberbereich ungiiltiger
reich und verar- Messwert
beiteter
Messwert
0..20mA 0..22mA |>22mA nicht kalib- | negative
riert Strome wer-
den nicht
angezeigt
oder berech-
net (Wert
bleibt bei 0)
4..20mA <2mA >2 mA > 22 mA nicht kalib-
(ohne Namur) <22 mA riert
4 ... 20 mA <2mAY >3 6 mA.. >3 8mA.. >20,5mA.. | 221 mA nicht kalib- | nach
(nach Namur) ) < 3,8 mA <20,5mA <21 mA riert NAMUR 43
<x
<3,6mA?
+/- Spannungs- <-110% -110%...110 | > 110% nicht kalib-
bereiche % riert
Spannungsbe- <-10% -10%...110% | > 110% nicht kalib-
reicheab 0V riert
keine Weiterverrechnung / | Weiterver-
Weiterverrechnung mit rechnung in
fixem Fehlerwert Mathe und
als Min/max
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Anzeige
Anzeige @ |-----  |----- Messwert | -----  |-----  |----- Besonder-
heit
Status F F F F F
Bereich Unterbe- angezeigter | Uberbereich ungiiltiger
reich und verar- Messwert
beiteter
Messwert
Spannungsbe- <08V 1.5V >52V nicht kalib-
reich1..5V riert
mit aktivierter
Leitungsbruch-
erkennung
Thermoele- unterhalb 0...100% oberhalb der Leitungs-
mente der unteren oberen brucherken-
Bereichs- Bereichs- nung ab ca.
grenze grenze 50 kQ
Widerstand unterhalb 0...100% oberhalb der
der unteren oberen
Bereichs- Bereichs-
grenze grenze
keine Weiterverrechnung / | Weiterver- keine Weiterverrechnung / Weiterverrech-
Weiterverrechnung mit rechnung in | nung mit fixem Fehlerwert
fixem Fehlerwert Mathe und
als Min/max
1) Leitungsbruch
2) Fehler am Fiihler
7.5.4 Speicherung von Diagnoseereignissen / Alarme und Fehler

Diagnoseereignisse wie Alarme und Fehlerzustdnde werden im Geréat abgespeichert, sobald
ein neuer Fehler oder eine Statusdnderung des Gerates auftritt. Die gespeicherten Ereignisse
werden zyklisch alle 30 Minuten in den nichtfliichtigen Geratespeicher geschrieben.

Folgende Werte werden vom Gerat im Ment ‘Diagnostics’ ausgewiesen:

= aktuelle Geratediagnose

= letzte Gerdtediagnose
= vorherige 5 Diagnosemeldungen

Liste der Fehlercodes, siehe Stérungsbehebung > B 42.
ﬂ Ein Verlust von gespeicherten Events der letzten 30 Minuten ist méglich.

7.5.5 Betriebsstundenzéhler

Das Gerat weist einen internen Betriebsstundenzéhler auf, der zudem als Referenz fiir Diagno-
seereignisse dient.

Die Betriebsstunden finden Sie im Mentpunkt ‘Diagnostics’ - ‘Operating time’. Diese kdnnen
nicht zurtickgesetzt oder verdndert werden.
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7.5.6 Geréite-Reset
Fir einen Gerétereset stehen verschiedene Stufen zur Verfiigung.

‘Expert’ > ‘System’ > ‘Reset’ - ‘Factory reset’: zuriicksetzen aller Parameter auf Ausliefer-
zustand; alle gesetzten Parameter werden tiberschrieben.

Ein bereits definierter User Code wird iiberschrieben!!! Bei einer Verriegelung durch
einen User Code wird dies im Display durch das Schloss-Symbol angezeigt.

‘Expert’ - ‘System’ - ‘Reset’ - ‘User reset’: Parameter werden entsprechend des abgespei-
cherten User Setups geladen und konfiguriert; aktuell eingestellte Konfiguration bzw. Werks-
einstellungen werden durch User Setup tiberschrieben.

Ein bereits definierter User Code wird durch den im User Setup definierten User Code
Uiberschrieben!!! Wurde im User Setup kein User Code gespeichert, ist das Gerat nicht
mehr verriegelt. Bei einer Verriegelung durch einen User Code wird dies im Display durch
das Schloss-Symbol angezeigt.

8 Diagnose und Stérungsbehebung
Um Thnen eine erste Hilfe zur Stérungsbehebung zu geben, finden Sie nachfolgend eine Uber-
sicht der méglichen Fehlerursachen

HINWEIS

Fehlfunktion bei Nachriistung mit nicht getesteter Hardware moglich

» Bei Nachriistung des Geréts mit weiterer Hardware (Relais, weiterer Universaleingang und
weiterer Analogausgang) ist ein interner Hardwaretest durch die Geratesoftware durchzu-
fihren. Dazu die Funktion Verify HW set im Menii Expert->Diagnostics aufrufen.

8.1 Allgemeine Stérungsbehebungen

A WARNUNG

Gefahr durch elektrische Spannung
» Gerat zur Fehlersuche nicht in ge6ffnetem Zustand betreiben.

ﬂ Fehlercodes, die im Display angezeigt werden, sind im néachsten Abschnitt > B 42
beschrieben. Weitere Informationen zum Fehlerverhalten finden Sie auch im Kapitel
Inbetriebnahme > B 40.

8.2  Ubersicht zu Diagnoseinformationen
ﬂ Stérungen haben die hochste Prioritét. Der entsprechende Fehlercode wird angezeigt.
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Wartung

8.3

Diagnoseliste

Die Fehler sind definiert als:

Fehlercode Bedeutung Behebung

FO41 Sensor/Leitungsbruch Verdrahtung tberpriifen

F045 Sensorfehler Sensor iiberpriifen

F101 Bereichsunterschreitung Messung iiberpriifen, Grenzwert verletzt

F102 Bereichsiiberschreitung

F221 Fehler: Vergleichsmessstelle Benachrichtigen Sie Ihre Serviceorganisation.

F261 Fehler: Flash Benachrichtigen Sie Ihre Serviceorganisation.

F261 Fehler: RAM Benachrichtigen Sie Ihre Serviceorganisation.

F261 Fehler: EEPROM Benachrichtigen Sie Ihre Serviceorganisation.

F261 Fehler: ADU Kanal 1 Benachrichtigen Sie Ihre Serviceorganisation.

F261 Fehler: ADU Kanal 2 Benachrichtigen Sie Ihre Serviceorganisation.

F261 Fehler: Ungtiltige Gerdtekennung Benachrichtigen Sie Ihre Serviceorganisation.

F281 Initialisierungsphase Benachrichtigen Sie Ihre Serviceorganisation.

F282 Fehler: Parameterdaten konnten nicht gespei- | Benachrichtigen Sie Ihre Serviceorganisation.

chert werden

F283 Fehler: Parameterdaten fehlerhaft Benachrichtigen Sie Ihre Serviceorganisation.

F431 Fehler: Abgleichwerte fehlerhaft Benachrichtigen Sie Ihre Serviceorganisation.

C411 Info: Up-/Download aktiv Nur zur Information. Gerat funktioniert ein-
wandfrei.

C432 Info: Kalibrier / Testmodus Nur zur Information. Gerat funktioniert ein-
wandfrei.

C482 Info: Simulationsmodus Relais/Open Collector | Nur zur Information. Gerét funktioniert ein-
wandfrei.

€483 Info: Simulationsmodus Analogausgang Nur zur Information. Gerat funktioniert ein-
wandfrei.

C561 Displayiiberlauf Nur zur Information. Gerat funktioniert ein-
wandfrei.

9 Wartung

Das Gerdat erfordert keine speziellen Instandhaltungs- und Wartungsarbeiten.
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10 Reparatur

10.1 Allgemeine Hinweise

Reparaturen, die nicht in der Betriebsanleitung beschrieben sind, diirfen nur direkt beim
Hersteller oder durch den Service durchgefithrt werden.

Geben Sie bei Ersatzteilbestellungen die Seriennummer des Gerates an. Dem Ersatzteil
liegt eine Einbauanleitung bei, wenn erforderlich.

10.2  Ersatzteile

Bei Bedarf Lieferant kontaktieren.

A0010213

12 Ersatzteile

Pos. Nr. Bezeichnung

1 Gehéuse Front mit Folie (inkl. Tastatur)
3 Klemmenabdeckung Ex

4 CPU mit LCD-Anzeige
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Pos. Nr. Bezeichnung

5 Mainboard
Mainboard 20-250 VDC/AC nonEx
Mainboard 20-250 VDC/AC, Ex-Version

6 Multifunktionseingangskarten, inkl. Klemmen
Multifunktionseingangskarte fiir Kanal 2, non Ex
Multifunktionseingangskarte fiir Kanal 2, Ex-Version

7 Relaiskarte mit 2 Grenzwertrelais, inkl. Klemmen
8 Montageset

9 Klemme 3-pol. fiir Versorgungsspannung

10 Klemmen 4-pol fiir Analogeingang

Klemme Analogeingang non Ex (Klemmen x1, x2, x3, x4 und x5, x6, X7, x8)
Klemme Analogeingang Ex, blau oben (Klemmen x1, X2, X3, x4)
Klemme Analogeingang Ex, blau unten (Klemmen x5, x6, x7, x8)

11 Klemme Analogausgang 2 (025, 026)

12 Klemme Analogausgang 1 und Statusausgang (DI 11, DI12, 015)
13 Klemme Relaisausgang (R12, R11, R13 und R22, R21, R23)

14 Gewindestange flir Tubusbefestigungsrahmen

o.Nr. Dichtungsring Gehduse/Schalttafel (nur Geréte vor 10/2010)

10.3  Riicksendung

Die Anforderungen fiir eine sichere Rucksendung kénnen je nach Gerétetyp und landesspezi-
fischer Gesetzgebung unterschiedlich sein.

1. Informationen zur Riicksendung iiber den Lieferanten einholen.

2. Das Gerét bei einer Reparatur, Werkskalibrierung, falschen Lieferung oder Bestellung
zurlicksenden.

10.4 Entsorgung

10.4.1  IT-Sicherheit
Folgende Hinweise vor der Entsorgung beachten:
1. Daten léschen

2. Geréat zuriicksetzen

10.4.2  Messgerédt demontieren
1. Gerdt ausschalten

2. Die Montage- und Anschlussschritte aus den Kapiteln "Messgerat montieren" und "Mess-
gerét anschlief}en” in sinngeméf} umgekehrter Reihenfolge durchfiihren. Sicherheitshin-
weise beachten.
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10.4.3  Messgerit entsorgen

Gemag der Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) ist das
Produkt mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet, um die Entsorgung von WEEE als

unsortierten Hausmiill zu minimieren. Gekennzeichnete Produkte nicht als unsortierter
Hausmiill entsorgen, sondern zu den giiltigen Bedingungen an den Hersteller zuriickgeben.

11 Zubehor

Fir das Gerét sind verschiedene Zubehorteile lieferbar, die mit dem Geréat bestellt oder nach-
bestellt werden kénnen. Ausfihrliche Angaben zum betreffenden Bestellcode sind bei Ihrem
Lieferanten erhaltlich.

11.1  Geréatespezifisches Zubehor
11.1.1  Sonstiges

Nachriistung Relais

Bestell-Nr.

Relais-Karte inkl. Klemmen Bei Bedarf Lieferanten kontaktieren

Erweiterung auf Zweikanal-Gerét
Bestell-Nr.

Multifunktionseingangskarte fiir Kanal 2 inkl. Klemmen, non Ex Bei Bedarf Lieferanten kontaktieren

Multifunktionseingangskarte fiir Kanal 2 inkl. Klemmen, Ex-Version Bei Bedarf Lieferanten kontaktieren
11.2 Kommunikationsspezifisches Zubehor

Bezeichnung

Schnittstellenkabel Bei Bedarf Lieferanten kontaktieren
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12 Technische Daten

12.1 Eingang

12.1.1 Messgrofle
Strom, Spannung, Widerstand, Widerstandsthermometer, Thermoelemente

12.1.2  Messbereich

Strom:

» 0/4 ... 20 mA +10% Uberbereich
= Kurzschlussstrom: max. 150 mA
= Biirde: 10 Q

Spannung:
#=(0..10V,2..10V,0..5V,0..1V,1..5V,+1V,+10V, £30V, £100 mV
= Max. zulédssige Eingangsspannung:
Spannung > 1 V: 435V
Spannung < 1 V:+12V
= Eingangsimpedanz: > 1000 kQ

Widerstand:
30..3000Q

Widerstandsthermometer:

= Pt100 nach IEC60751, GOST, JIS1604

= Pt500 und Pt1000 nach IEC60751

= CulO00, Cu50, Pt50, Pt46, Cu53 nach GOST
= Nil100, Ni1000 nach DIN 43760

Thermoelementtypen:

= Typ],K, T, N, B, S, Rnach IEC60584
= Typ Unach DIN 43710

s Typ L nach DIN 43710, GOST

= Typ C, D nach ASTM E998

12.1.3  Anzahl Eingénge

Ein bzw. zwei Universaleingénge

12.1.4 Messzyklus
200 ms

12.1.5 Galvanische Trennung

zu allen anderen Stromkreisen

12.2  Ausgang

12.2.1  Ausgangssignal
Ein bzw. zwei Analogausgédnge, galvanisch getrennt
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Strom-/Spannungsausgang

Stromausgang:

® 0/4 ... 20 mA

= Uberbereich bis 22 mA

Spannung:

=0..10V,2..10V,0...5V,1..5V

= Uberbereich: bis 11 V, kurzschlussfest, L. < 25 mA

HART®
keine Beeinflussung von HART® Signalen

12.2.2  Messumformerspeisung

s Leerlaufspannung: 24 Vpc (+15% /-5%)

s Ex-Version: > 14 V bei 22 mA

= Non-Ex Version: > 16 V bei 22 mA

® maximal 30 mA kurzschluss- und iiberlastfest

s galvanisch getrennt von System und Ausgéngen

12.2.3  Schaltausgang

Open Collector zur Uberwachung des Geréatestatus sowie Leitungsbruch und Alarmmeldung.
Im fehlerfreien Betriebszustand ist der OC-Ausgang geschlossen. Im Fehlerzustand ist der OC-
Ausgang gedffnet.

® [ .x=200mA
® Upax =28V
® Uyn/max = 2 V bei 200 mA

Galvanische Trennung zu allen Stromkreisen Priifspannung 500 V

12.2.4 Relaisausgang
Relaisausgang zur Grenzwertiiberwachung

Relaiskontakt Wechsler

Maximale Kontaktbelastung DC 30V / 3 A (Dauerzustand, ohne Zerstérung des Einganges)
Maximale Kontaktbelastung AC 250V / 3 A (Dauerzustand, ohne Zerstérung des Einganges)
Minimale Kontaktbelastung 500 mW (12 V/10 mA)

Galv. Trennung zu allen Stromkreisen Priifspannung 1500 V¢

Schaltzyklen > 1 Million
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12.3  Energieversorgung

12.3.1 Klemmenbelegung

RTD(—\ I LPS 2-W LPS 4-wW
x2| [x4 x4
x5|x6|x7[x8 x8 x1|x2 i‘s‘
+
4wl
0/4..20mA | 7 |+ -
3wl | S
2wl — | 4..20mA 0/4...20mA
TC U<=1V u=>1v
x3 o [21]22]23[24
X7[x8| X7|x8 x8
*V" - v A= | |© [25]2627]28
(T?_ o5y (&)
£10V
Typ JKTN...  +100mV..+1V +30V _
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N _‘ F _‘ 4. 20mA O [15[16[17[18
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=t aoaaj
009
Lj+ Nl- ©PE

A0010228

13 Klemmenbelegung des Prozessanzeigers (Relais (Klemmen Rx1-Rx3) und Kanal 2 (Klemmen
21-28 und 025/026) optional). Hinweis: Dargestellte Kontaktlage der Relais bei Ausfall der
Spannungsversorgung.

12.3.2  Versorgungsspannung
Weitbereichsnetzteil 24 bis 230 V AC/DC (-20 % / +10 %) 50/60 Hz
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12.3.3  Leistungsaufnahme
max. 21,5VA/6,9W
12.4  Leistungsmerkmale
12.4.1 Referenzbedingungen
Spannungsversorgung: 230 V¢, 50/60 Hz
Umgebungstemperatur: 25 °C (77 °F) £ 5°C (9 °F)
Luftfeuchtigkeit: 20 %...60 % rel. Feuchte
12.4.2 Maximale Messabweichung
Universaleingang:
Genauigkeit Eingang Bereich Messabweichung vom
Messbereich (vMB)
Strom 0..20mA,0..5mA, +0,05%
4 ... 20 mA; Uberbereich: bis
22 mA
Spannung > 1V 0..10V,2..10V,0..5V, +0,1%
1..5V,0...1V,£1V,+10V,
+30V
Spannung < 1V +100 mV +0,05%
Widerstandsmessung 30...3000Q 4-Leiter: + (0,10% vMB +
0,80Q)
3-Leiter: + (0,10% vMB +
1,6 Q)
2-Leiter: + (0,10% vMB +
30)
Widerstandsthermometer Pt100, 4-Leiter: + (0,10% vMB +
-200...850°C 0,3 K (0,54 °F))
(-328 ... 1562 °F) (IEC60751, | 3-Leiter:  (0,10% vMB +
0=0,00385) 0,8 K (1,44 °F))
Pt100, 2-Leiter: + (0,10% vMB +
-200...850°C 1,5K (2,7 °F))
(-328... 1562 °F) (JIS1604,
w=1,391)
Pt100,
-200...649°C
(-328 ... 1200 °F) (GOST,
0=0,003916)
Pt500,
-200...850°C
(-328 ... 1562 °F) (IEC60751,
0=0,00385)
Pt1000,
-200...600°C

(-328... 1112 °F) (IEC60751,
0=0,00385)
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Technische Daten

Genauigkeit Eingang Bereich Messabweichung vom

Messbereich (vMB)

Culoo, 4-Leiter: + (0,10% vMB +

-200...200°C 0,3 K (0,54 °F))

(=328 ... 392 °F) (GOST, 3-Leiter: + (0,10% vMB +

w=1,428) 0,8 K (1,44 °F))

Cu50, 2-Leiter: + (0,10% vMB +

-200...200°C 1,5K (2,7 °F))

(=328 ... 392 °F) (GOST,

w=1,428)

Pt50,

-200...1100°C

(-328...2012 °F) (GOST,

w=1,391)

Pt46,

-200...850°C

(-328... 1562 °F) (GOST,

w=1,391)

Nil00,

-60...250°C (-76 ... 482 °F)

(DIN43760, 0=0,00617)

Nil000,

-60...250°C (-76 ... 482 °F)

(DIN43760, 0=0,00617)

Cu53, 4-Leiter: + (0,10% vMB +

-50...200°C (-58...392°F) | 0,3 K (0,54 °F))

(GOST, w=1,426) 3-Leiter: + (0,10% vMB +
0,8 K (1,44 °F))
2-Leiter: + (0,10% vMB +
1,5K (2,7 °F))

Thermoelemente TypJ (Fe-CuNi), +(0,10% vMB

-210...1200°C
(-346 ... 2192 °F) (IEC60584)

+0,5K (0,9 °F))
ab-100°C (-148°F)

Typ K (NiCr-Ni),
-200...1372°C
(-328... 2502 °F) (IEC60584)

+(0,10% vMB
+0,5K (0,9 °F))
ab-130°C (-202 °F)

Typ T (Cu-CuNi),
-270...400°C
(-454 ... 752 °F) (IEC60584)

+(0,10% vMB
+0,5K (0,9 °F))
ab-200°C (-328°F)

Typ N (NiCrSi-NiSi),
-270...1300°C
(~454 ... 2372 °F) (IEC60584)

+(0,10% vMB
+0,5K (0,9 °F))
ab-100°C (~148 °F)

Typ L (Fe-CuNi),
-200...900°C

(~328 ... 1652 °F) (DIN43710,
GOST)

+(0,10% vMB
+0,5K (0,9 °F))
ab-100°C (~148 °F)

Typ D (W3Re/W25Re),
0..2495°C (32 ... 4523 °F)
(ASTME998)

+(0,15% vMB
+1,5K (2,7 °F))
ab 500 °C (932 °F)
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Genauigkeit Eingang Bereich Messabweichung vom
Messbereich (vMB)
Typ C (W5Re/W26Re), +(0,15% vMB
0..2320°C(32 ... 4208 °F) +1,5K (2,7 °F))
(ASTME998) ab 500 °C (932 °F)
Typ B (Pt30Rh-Pt6Rh), +(0,15% vMB
0..1820°C(32...3308°F) +1,5K (2,7 °F))
(IEC60584) ab 600°C (1112 °F)
Typ S (Pt10Rh-Pt), +(0,15% vMB
-50..1768°C +3,5K (6,3 °F))
(-58...3214 °F) (IEC60584) | fiir
-50...100°C
(-58...212°F)
+(0,15% vMB
+1,5K(2,7°F))
ab 100°C (212 °F)
Typ U (Cu-CuNi), +(0,15% vMB
-200...600°C +1,5K (2,7 °F))
(-328...1112 °F) (DIN ab 100°C (212 °F)
43710)
Auflésung AD-Wandler 16 Bit
Temperaturdrift Temperaturdrift: < 0,01%/K (0,1%/18 °F) vMB
<0,02%/ K (0,2%/18 °F) vMB fiir Cu100, Cu50, Cu53, Pt50
und Pt46
Analogausgang:
Strom 0/4 ... 20 mA, Uberbereich bis 22 mA +0,05% vom Messbereich
Max. Biirde 500 Q
Max. Induktivitat 10 mH
Max. Kapazitat 10 pF
Max. Ripple 10 mVpp bei 500 Q, Frequenz < 50 kHz
Spannung 0..10Vv,2..10V +0,05% v.MB
0.5V,1..5V +0,1 % v.MB
Uberbereich: bis 11 V, kurzschlussfest, I, < 25 mA
Max. Ripple 10 mVpp bei 1000 Q, Frequenz < 50 kHz
Auflésung 13 Bit
Temperaturdrift <0,01%/K (0,1%/18 °F) vMB
Galvanische Tren- Zu allen anderen Stromkreisen Priifspannung 500 V
nung
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12.5 Montage

12.5.1 Einbauort
Schalttafel, Ausschnitt 92 x 45 mm (3,62 x 1,77 in) (siehe Konstruktiver Aufbau’).
Max. Schalttafelstarke 26 mm (1 in).

12.5.2  Einbaulage

Keine Einschrankung.

Die Einbaulage wird von der Ablesbarkeit des Displays bestimmt.

Max. Blickwinkelbereich +/- 45° von der Display-Mittelachse in jede Richtung.

12.6 Umgebung

12.6.1 Umgebungstemperatur

Verringerung der Lebensdauer des Displays bei Betrieb im oberen Temperaturgrenzbe-
reich.
» Zur Vermeidung von Warmestaus stets ausreichende Kithlung des Geréts sicher stellen.

Non-Ex/Ex-Geréate: =20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F)
UL-Geréte: -20...50°C (-4 ... 122 °F)

12.6.2 Lagertemperatur
-40...85°C (-40 ... 185°F)

12.6.3  Einsatzho6he
<2000 m (6560 ft) iiber NN

12.6.4 Klimaklasse
nach IEC 60654-1, Klasse B2

12.6.5 Schutzart
Front IP 65 / NEMA 4 (nicht UL bewertet)
Geratetubus/-rickseite IP 20

12.6.6  Elektrische Sicherheit
Schutzklasse I, Uberspannungskategorie II, Verschmutzungsgrad 2

12.6.7 Betauung
Front: zuléssig

Gerétetubus: nicht zul&ssig
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12.6.8  Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV)

CE Konformitéat

Elektromagnetische Vertréglichkeit gemaf allen relevanten Anforderungen der IEC/EN
61326-Serie und NAMUR Empfehlung EMV (NE21). Details sind aus der EU-Konformitatser-
klérung ersichtlich.

= Maximale Messabweichung < 1% vom Messbereich

= Storfestigkeit nach IEC/EN 61326-Serie, Anforderung industrieller Bereich

= Stéraussendung nach IEC/EN 61326-Serie (CISPR 11) Gruppe 1 Klasse A

Diese Einrichtung ist nicht dafiir vorgesehen, in Wohnbereichen verwendet zu werden,
und kann einen angemessenen Schutz des Funkempfangs in solchen Umgebungen nicht
sicherstellen.

12.7 Konstruktiver Aufbau

12.7.1 Bauform, Mafle
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16.7 118.6 (4.67) 96 (3.78)
0.66) 151.8(5.98)
175 (6.89)

90.9 (3.56)
e M
88.9 (3.50)

A0010208
14 Abmessungen des Prozessanzeigers in mm (in)

1 Abstandshalter fiir Klemmen (bei Option Ex)
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12.7.2  Gewicht
ca. 300 g (10,6 oz)

12.7.3  Werkstoffe
Gehause: Kunststoff PC-GF10

12.7.4  Anschlussklemmen

Federklemmen
Relaisklemmen / Netzklemme 0,2 ...2,5mm? (24 ... 12 AWG)
Eingangs- / Ausgangsklemmen 0,2 ... 1,5 mm? (24 ... 16 AWG)

12.7.5 Schalttafelstarke
Max. 26 mm (1 in)

12.8 Bedienbarkeit

12.8.1 Vor-Ort-Bedienung

I—
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15 Display des Prozessanzeigers

A0010223

1  Kanalanzeige: 1: Analogeingang 1; 2: Analogeingang 2; 1M: berechneter Wert 1; 2M: berechneter

Wert 2

Dot-Matrix-Anzeige fiir TAG, Bargraph, Einheit
Grenzwertmarken im Bargraph

Anzeige Bediensperre

griine LED; Gertdt betriebsbereit

rote LED; Fehler/Alarm

gelbe LED; Status Relais 1

gelbe LED; Status Relais 2

Anzeige Minimal-/Maximalwert

W 0O NN
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= Anzeige
5-stelliges 7-Segment LC-Display, hinterleuchtet
Dot-Matrix fiir Text/Bargraph
= Anzeigebereich
-99999 bis +99999 fiir Messwerte
= Signalisierung
= Setup-Verriegelung (Schloss)
s Messbereichsiiber- /unterschreitung
= 7 x Status Relais (nur wenn Option Relais gewé&hlt wurde)

Bedienelemente
3 Tasten: -, +, E

12.9  Zubehor

Fir das Gerat sind verschiedene Zubehorteile lieferbar, die mit dem Gerét bestellt oder nach-
bestellt werden kdnnen. Ausfihrliche Angaben zum betreffenden Bestellcode sind bei [hrem
Lieferanten erhaltlich.

12.9.1 Gerétespezifisches Zubehor

Sonstiges
Nachriistung Relais
Bestell-Nr.
Relais-Karte inkl. Klemmen Bei Bedarf Lieferanten kontaktieren
Erweiterung auf Zweikanal-Gerdt
Bestell-Nr.
Multifunktionseingangskarte fiir Kanal 2 inkl. Klemmen, non Ex Bei Bedarf Lieferanten kontaktieren
Multifunktionseingangskarte fiir Kanal 2 inkl. Klemmen, Ex-Version Bei Bedarf Lieferanten kontaktieren
12.9.2 Kommunikationsspezifisches Zubehér
Bezeichnung
Schnittstellenkabel ‘ Bei Bedarf Lieferanten kontaktieren
13 Anhang

In den folgenden Tabellen finden Sie alle im Konfigurationsmenti verfiigbaren Parameter. Die
werksseitig voreingestellten Werte sind jeweils fett dargestellt.
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13.1  Weiterfithrende Erlduterungen zur Differenzdruck-Anwendung
bei der Fiillstandsmessung

An den beiden Universaleingdngen werden Drucksensoren angeschlossen. In den folgenden
Berechnungsschritten wird schlussendlich das Volumen in den CV-Kanélen errechnet.

13.1.1 1. Berechnungsschritt: Berechnung der Fiillhohe

Beide Drucksensoren liefern einen tatsachlichen Druck am Installationspunkt. Aus beiden
Driicken (evtl. berichtigt um ein Offset; dieser ist in All bzw. Al2 einzustellen) wird eine
Druckdifferenz (Ap) ermittelt. Teilt man die Druckdifferenz durch die Dichte des Mediums
multipliziert mit der Erdschwerebeschleunigung, so erhélt man die gemessene Hohe.

Héhe h= Ap/(p*q)

Folgende Einheiten liegen der Berechnung zu Grunde:
= Dichte p [kg/m3]
= Druck p: [Pa] oder [N/m?|

Die Erdschwerebeschleunigung ist durch eine Konstante definiert:

Erdschwerebeschleunigung g=9,81m/s?

Falsche Berechnungsergebnisse durch Verwendung nicht korrekter Einheiten

» Zur richtigen Berechnung muss ein gemessenes Signal (z.B. in mbar) ggf. in die korrekte
Einheit konvertiert werden. Dies wird durch einen Umrechnungsfaktor erreicht. Die
Umrechnungsfaktoren sind der Tabelle - 58 zu finden.

Beispiele zur Umrechnung:

Wasser: Dichte p=1000 kg/m?3

Druckmessung: Druckl (Boden): Skalierung O ... 800 mbar (O ... 80000 Pa);

Aktualwert: 500 mbar (50000 Pa)

Druckmessung: Druck2 (Kopf): Skalierung O ... 800 mbar (O ... 80000 Pa);

Aktualwert: 150 mbar (15000Pa)

Bei Verwendung von Pascal:

1

h= *(50000-15000 Pa) = 3,57 m
1000 kg/m3 * 9,81 m/s?

Bei Verwendung von mbar:

1

h= * ((500 - 150 mbar)) * (1,0000 - 102)) = 3,57 m
1000 kg/m?® * 9,81 m/s?

h=b*Ap

Berechnung des Berichtigungsfaktors b:

b=1/(p*g)

fiir Wasser: b =1/(1000%*9,81) = 0,00010194
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Tabellen und Beispiele zur Umrechnung applikationsbezogener Einheiten auf die definierten
Werte kg/m3 und Pa bzw. N/m2:

= 1bar=0,1 N/mm?=10°>N/m?=10°Pa
s 1 mbar =1 hPa= 100 Pa

Umrechnungsfaktoren der verschiedenen Druck-Einheiten

Pascal Bar Technische Physikalische Torr Pfund-Kraft pro
Atmosphére Atmosphére Quadratzoll

[Pa] [bar] [at] [atm] [torr] [psi]

=1N/m? =1 Mdyn/cm? | = 1 kp/cm? =1 pSTP =1mmHg |=1Ibf/in?
1Pa= 1 1,000-10* 1,0197 - 10 9,8692 - 10°° 7,5006 - 1073 | 1,4504 - 104
1 bar = 1,000-10° |1 1,0197 - 10° 9,8692 - 101 7,5006 - 10% | 1,4504 - 10!
1 mbar=|1,000-10%> |1,000-103 1,0197 - 10° 9,8692 - 10 7,5006 - 107! | 1,4504 - 102
lat= 9,8067 - 10% | 9,8067 - 1071 |1 9,6784 - 107! 7,3556 - 10% | 1,4223 - 10!
latm= |1,0133-10°|1,0133-10° |1,0332-10° 1 7,6000 - 10? | 1,4696 - 10*
ltorr= |1,3332-10%|1,3332-13 1,3595-10°3 1,3158- 10 1 1,9337- 107
lpsi= |6,8948-10%|6,8948 13

Dichte:
Die Dichte ist den Spezifikationen des im Tank enthaltenen Mediums zu entnehmen.

In der hier angefithrten Tabelle sind Standard-N&herungswerte aufgefiihrt, die zu einer ersten
Orientierung helfen kénnen.

Medium Dichte in [kg/m?]
Wasser (bei 3,98 °C (39,164 °F)) 999,975
Quecksilber 13595
Brom 3119
Schwefelséure 1834
Salpeterséure 1512
Glycerin 1260
Nitrobenzol 1220
Schweres Wasser 1105
Essigsdure 1049
Milch 1030
Meerwasser 1025
Anilin 1022
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Medium Dichte in [kg/m?]
Olivenol 910
Benzol 879
Toluol 872
Terpentinél 855
Spiritus 830
Dieselkraftstoff 830
Petroleum 800
Methanol 790
Ethanol 789
Ottokraftstoff (genormt, Mittelwert) 750
Aceton 721
Schwefelkohlenstoff 713
Diethylether 713

13.1.2 2. Berechnungsschritt: Errechnen des Volumeninhaltes aus der Héhe

Anhand der Linearisierung des errechneten Héhenwertes kann das Volumen errechnet wer-

den.

Dies geschieht, indem jedem Héhenwert in Abhé&ngigkeit der Tankform ein bestimmter Volu-

menwert zugeordnet wird.

Diese Linearisierung wird tber bis zu 32 Stiitzstellen abgebildet. Bei einer streng linearen
Abhéngigkeit von Fullhohe und Volumen reichen 2-3 Stttzstellen jedoch aus.

13.2  Menii Display

Al1/AI2 Reset minmax

Navigation

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Zusatzliche Informationen

Display - All Reset minmax/Al2 Reset minmax

Setzt die gespeicherten Minimal- und Maximalwerte von Analogeingang 1
bzw. Analogeingang 2 zurtck.

yes
no

no

Nur verfiighar, wenn im Menii Expert - Analog in 1/Analog in 2 > Allow
reset = yes eingestellt wurde.

Cv1/Cv2 Reset minmax
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Navigation

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Zusatzliche Informationen

Display - Cv1 Reset minmax/Cv2 Reset minmax

Setzt die gespeicherten Minimal- und Maximalwerte von Mathe 1 bzw. Mathe
2 zuruck.

yes
no

no

Nur verfiigbar, wenn im Ment Expert - Calc val 1/Calc val 2 > Allow reset =
yes eingestellt wurde.

Analogin 1/2

Navigation

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Display > Analog in 1/Analog in 2

Einstellung der Anzeige fiir Analogeingang 1 bzw. Analogeingang 2. Wird der
Parameter auf ‘off’ gesetzt, wird der Kanal nicht angezeigt.

off

Unit

Bargraph

Bar + unit

Tag + unit

Tag + unit

Calc value 1/2

Navigation Display - Calc value 1/Calc value 1
Beschreibung Einstellung der Anzeige fiir Mathe 1 bzw. Mathe 2. Wird der Parameter
auf ‘off’ gesetzt, wird der Kanal nicht angezeigt.
Auswahl off
Unit
Bargraph
Bar + unit
Tag + unit
Werkseinstellung off
Contrast
Navigation Display > Contrast
Beschreibung Einstellung Kontrast
Auswahl 1.7
Werkseinstellung 6

60



Prozessanzeiger

Anha

ng

Brightness

Navigation Display - Brightness
Beschreibung Einstellung Helligkeit
Auswahl 1.7
Werkseinstellung 6

Alternating time

Navigation Display - Alternating time
Beschreibung Einstellung der Zeit zum Umschalten zwischen den angezeigten Kanélen.
Auswahl 3 seconds
5 seconds
10 seconds
Werkseinstellung 5 seconds
13.3  Menii Setup
Application
Navigation Setup - Application
Beschreibung Einstellung der Applikation fiir den Prozessanzeiger.
Auswahl 1-channel
2-channel
Diff pressure
Werkseinstellung 1- / 2-channel

Zusétzliche Informationen

2-channel ist die Default-Einstellung fiir zweikanalige, 1-channel fiir einka-
nalige Geréte.

AlI1/AI2 Lower range

Navigation

Beschreibung
Eingabe
Werkseinstellung

Zusétzliche Informationen

Setup > All Lower range/AlI2 Lower range

Einstellung untere Messbereichsgrenze.
Zahlenwert!
0.0000

Nur sichtbar, wenn Application > Diff pressure eingestellt ist.
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AI1/AI2 Upper range

Navigation

Beschreibung

Eingabe

Werkseinstellung
Zusétzliche Informationen

Setup > All Upper range/Al2 Upper range

Einstellung obere Messbereichsgrenze.
Zahlenwert?!
100.00

Nur sichtbar, wenn Application - Diff pressure eingestellt ist.

CV factor

Navigation Setup > CV factor

Beschreibung Faktor, mit dem der berechnete Wert multipliziert wird.
Eingabe Zahlenwert?

Werkseinstellung 1.0

Zusétzliche Informationen

Nur sichtbar, wenn Application - Diff pressure eingestellt ist.

CV unit

Navigation Setup > CV unit

Beschreibung Einheit des berechneten Wertes
Auswahl Freitext, max. 5 Stellen

Zusétzliche Informationen

Nur sichtbar, wenn Application - Diff pressure eingestellt ist.

CV Bar 0%

Navigation Setup > CV Bar 0%

Beschreibung Einstellung 0%-Wert fiir den Bargraph
Eingabe Zahlenwert?)

Werkseinstellung 0.0000

Zusétzliche Informationen

Nur sichtbar, wenn Application - Diff pressure eingestellt ist.

CV Bar 100%

Navigation
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Beschreibung
Eingabe
Werkseinstellung

Zusétzliche Informationen

Einstellung 0%-Wert fiir den Bargraph
Zahlenwert!
100.00

Nur sichtbar, wenn Application - Diff pressure eingestellt ist.

Unterment "Linearization”

Navigation

Beschreibung

Setup - Linearization

Nur sichtbar, wenn Application - Diff pressure eingestellt ist.

No lin points

Navigation

Beschreibung
Eingabe

Werkseinstellung

Setup - Linearization - No lin points

Anzahl der Stiitzstellen zur Linearisierung
2..32
2

X-value 1..X-value 32

Navigation

Beschreibung
Eingabe

Werkseinstellung

Setup - Linearization - X-value 1...X-value 32

X-Wert fiir die jeweilige Stiitzstelle
Zahlenwert!
0.0000

Y-value 1...Y-value 32

Navigation

Beschreibung
Eingabe

Werkseinstellung

Setup - Linearization - Y-value 1...Y-value 32

Y-Wert fiir die jeweilige Stiitzstelle
Zahlenwert?)
0.0000

Untermeni "Analog in 1'/"Analog in 2"

Navigation

Setup - Analog in 1/Analog in 2
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Zusétzliche Informationen

Einstellungen fiir Analogeingang 1 bzw. Analogeingang 2

Signal type
Navigation Setup - Analog in 1/Analog in 2 - Signal type
Beschreibung Einstellung des Eingangstyps.
Auswahl off
Current
Voltage
RTD
TC
Werkseinstellung Current

Zusatzliche Informationen

Wird Signal type auf ‘off’ gesetzt, werden alle darunter liegenden Parameter
ausgeblendet.

Signal range

Navigation

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Setup - Analog in 1/Analog in 2 - Signal range

Einstellung des Eingangssignals. Welche Optionen zur Auswahl stehen, héngt
vom eingestellten 'Signal type" ab.

4-20mA, 4-20mA squar, 0-20mA, 0-20mA squar

0-10V, 0-10V squar, 0-5V, 2-10V, 1-5V, 1-5V squar, 0-1V, 0-1V squar, +/-
1V, +/- 10V, +/- 30V, +/- 100mV

Pt46GOST, Pt50GOST, Pt100IEC, Pt100JIS, Pt100GOST, Pt500IEC,
Pt1000IEC, Ni10ODIN, Ni1000DIN, Cu50GOST, Cu53GOST, Cul00GOST,
3000 Ohm

TypB, TypJ, Typ K, Typ N, Typ R, Typ S, Typ T, Typ C, Typ D, Typ L, Typ L
GOST, Typ U

4-20mA, 0-10V, Pt100IEC, Typ J; je nach gewéhltem Eingangssignal

Lower range

Navigation

Beschreibung
Eingabe
Werkseinstellung

Zusétzliche Informationen

Setup > Analog in 1/Analog in 2 > Lower range

Einstellung untere Messbereichsgrenze.

Zahlenwert?

0

Nur sichtbar fiir 'Signal type" = "Current’ oder "Voltage"

Upper range
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Navigation

Beschreibung
Eingabe
Werkseinstellung

Zusétzliche Informationen

Setup - Analog in 1/Analog in 2 > Upper range

Einstellung obere Messbereichsgrenze.

Zahlenwert?)

100

Nur sichtbar fir 'Signal type" = "Current" oder "Voltage"

Connection
Navigation Setup - Analog in 1/Analog in 2 > Connection
Beschreibung Einstellung der Anschlussart fiir Widerstandsthermometer.
Auswahl 2-wire

3-wire

4-wire
Werkseinstellung 2-wire

Zusatzliche Informationen

Nur sichtbar fiir "Signal type" ="RTD"

Tag

Navigation Setup - Analog in 1/Analogin 2 - Tag

Beschreibung Kanalbezeichner; TAG i bei Kanal 1 der Geratebezeichnung
Eingabe Freitext, max. 12 Stellen

Unit

Navigation Setup > Analog in 1/Analog in 2 - Unit

Beschreibung Einheit des Kanals.

Eingabe Freitext, max. 5 Stellen

Zusatzliche Informationen

Nur sichtbar fir 'Signal type" = "Current" oder "Voltage"

Temperature unit

Navigation

Beschreibung

Auswahl

Setup - Analog in 1/Analog in 2 - Temperature unit

Einstellung der Temperatureinheit.
°C
°F
K
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Zusétzliche Informationen

°C
Nur sichtbar fiir 'Signal type" ="RTD" oder "TC"

Offset
Navigation Setup - Analog in 1/Analog in 2 - Offset
Beschreibung Einstellung eines Offset
Eingabe Zahlenwert?)
Werkseinstellung 0
Ref junction
Navigation Setup > Analog in 1/Analog in 2 - Ref junction
Beschreibung Einstellung Referenztemperatur.
Auswahl intern
fixed
Werkseinstellung intern

Zusatzliche Informationen

Nur sichtbar fir 'Signal type"="TC"

Fixed ref junc

Navigation

Beschreibung
Eingabe

Zusétzliche Informationen

Setup > Analog in 1/Analog in 2 - Fixed ref junc

Einstellung konstante Referenztemperatur.
Zahlenwert?

Nur sichtbar, wenn "Ref junction” = "fixed" gewahlt wurde.

Reset min/max

Navigation

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Setup - Analog in 1/Analog in 2 > Reset min/max

Zuriicksetzen der gespeicherten Min-/Max-Werte.

no
yes

no

Untermenti "Calc value 1'/"Calc value 2"
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Navigation

Zusétzliche Informationen

Setup - Calc value 1/Calc value 2

Einstellungen fiir Mathe 1 bzw. Mathe 2

Calculation
Navigation Setup - Calc value 1/Calc value 2 > Calculation
Beschreibung Auswahl der Berechnungsmethode.
Auswahl off
Sum
Difference
Average
Lineariz. All / Lineariz. Al2
Lineariz. CV1 (nur Calc value 2)
Multiplication
Werkseinstellung off

Zusatzliche Informationen

‘Wird Calculation auf ‘off’ gesetzt, werden alle darunter liegenden Parameter
ausgeblendet.

Tag

Navigation Setup > Calc value 1/Calc value 2 > Tag
Beschreibung Kanalbezeichner

Eingabe Freitext, max. 12 Stellen

Unit

Navigation Setup - Calc value 1/Calc value 2 - Unit
Beschreibung Einheit des Kanals

Eingabe Freitext, max. 5 Stellen

Bar 0%

Navigation Setup - Calc value 1/Calc value 2 - Bar 0%
Beschreibung Einstellung 0%-Wert fiir Bargraph
Eingabe Zahlenwert?)

Werkseinstellung 0
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Bar 100%

Navigation Setup > Calc value 1/Calc value 2 - Bar 100%
Beschreibung Einstellung 100%-Wert fiir Bargraph
Eingabe Zahlenwert?)

Werkseinstellung 100

Factor

Navigation Setup - Calc value 1/Calc value 2 - Factor
Beschreibung Einstellung Faktor fiir berechneten Wert
Eingabe Zahlenwert?)

Werkseinstellung 1.0

Offset

Navigation Setup - Calc value 1/Calc value 2 > Offset
Beschreibung Einstellung eines Offset

Eingabe Zahlenwert?)

Werkseinstellung 0

No. lin points

Navigation

Beschreibung
Eingabe
Werkseinstellung

Zusatzliche Informationen

Setup - Calc value 1/Calc value 2 > No. lin points

Anzahl Stiitzstellen zur Linearisierung
2..32
2

Nur sichtbar, wenn "Calculation” = "Linearization" eingestellt wurde.

X-value

Navigation Setup - Calc value 1/Calc value 2 > X-value
Beschreibung Eingabe der Stiitzstellen zur Linearisierung (max. 32).
Eingabe X-value 1..X-value 32 jeweils Zahlenwert?
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Werkseinstellung

Zusatzliche Informationen

0

Nur sichtbar, wenn "Calculation” = "Linearization"' eingestellt wurde.

Y-value

Navigation Setup - Calc value 1/Calc value 2 > Y-value
Beschreibung Eingabe der Stitzstellen zur Linearisierung (max. 32).
Eingabe Y-value 1...Y-value 32 jeweils Zahlenwert!)
Werkseinstellung 0

Zusatzliche Informationen

Nur sichtbar, wenn "Calculation” = "Linearization" eingestellt wurde.

Reset min/max

Navigation

Beschreibung
Auswahl

Werkseinstellung

Setup - Calc value 1/Calc value 2 - Reset min/max

Zurticksetzen der gespeicherten Min-/Max-Werte.

no
yes

no

Unterment "Analog Out 1'/"Analog Out 2"

Navigation

Zusatzliche Informationen

Setup > Analog Out 1/Analog Out 2

Einstellungen fiir Analogausgang 1 bzw. Analogausgang 2

Assignment
Navigation Setup > Analog Out 1/Analog Out 2 - Assignment
Beschreibung Auswahl der Quelle fiir das Ausgangssignal
Auswahl off

Analog 1

Analog 2

Calc Val 1

Calc Val 2
Werkseinstellung off
Signal type
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Navigation

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Setup > Analog Out 1/Analog Out 2 - Signal type

Auswahl Signalart fiir das Ausgangssignal

4-20mA
0-20mA
0-10V
2-10V
0-5V
1-5V
4-20mA

Lower range

Navigation Setup - Analog Out 1/Analog Out 2 - Lower range
Beschreibung Einstellung untere Messbereichsgrenze

Eingabe Zahlenwert?)

Werkseinstellung 0

Upper range

Navigation Setup > Analog Out 1/Analog Out 2 - Upper range
Beschreibung Einstellung obere Messbereichsgrenze

Eingabe Zahlenwert?

Werkseinstellung 100

Untermenii "Relay 1'/'Relay 2"

Navigation

Zusétzliche Informationen

Setup > Relay 1/Relay 2

Einstellungen fiir Relais 1 bzw. Relais 2

Source

Navigation
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Beschreibung Auswabhl der Quelle fir das Relais
Auswahl off
Analog input 1
Analog input 2
Calc value 1
Calc value 2
Error
Werkseinstellung off
Function
Navigation Setup > Relay 1/Relay 2 > Function
Beschreibung Funktion des Relais
Auswahl Min
Max
Gradient
Inband
Outband
Werkseinstellung Min
Setpoint
Navigation Setup - Relay 1/Relay 2 - Setpoint
Beschreibung Schaltschwelle fiir Relais
Eingabe Zahlenwert?)
Werkseinstellung 0
Setpoint 2
Navigation Setup > Relay 1/Relay 2 > Setpoint 2
Beschreibung Zweite Schaltschwelle fiir Relais.
Eingabe Zahlenwert?)
Werkseinstellung 0

Zusatzliche Informationen

Nur fiir die Funktionen Inband und Outband.

Time base

Navigation

Setup > Relay 1/Relay 2 > Time base
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Beschreibung
Eingabe
Werkseinstellung

Zusétzliche Informationen

Zeitbasis fir Gradientenauswertung in Sekunden.
0-60
0

Nur sichtbar, wenn "Function" = "Gradient" eingestellt wurde.

Hysteresis

Navigation Setup > Relay 1/Relay 2 - Hysteresis
Beschreibung Hysterese fiir Schaltschwelle(n)
Eingabe Zahlenwert?

Werkseinstellung 0

Unterment "System"

Navigation

Setup - System

Access code

Navigation

Beschreibung

Eingabe

Werkseinstellung
Zusétzliche Informationen

Setup - System > Access code

Benutzercode zum Schutz der Geratekonfiguration.
0000...9999

0000

0000 = Schutz durch User Code deaktiviert

Overfill protect

Navigation Setup - System - Overfill protect

Beschreibung Wird das Gerét zur Uberfiillsicherung verwendet 35, muss Overfill pro-
tect = yes gesetzt werden.

Auswahl no
yes

Werkseinstellung no

Reset

Navigation Setup - System - Reset
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Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Riicksetzen des Geréte in den Auslieferungszustand

no
yes

no

1) Zahlenwerte bestehen aus 6 Stellen, wobei der Dezimalpunkt als eine Stelle z4hlt, z.B. +99.999

13.4  Menii Diagnostics

Current diagn

Navigation Diagnostics - Current diagn

Beschreibung Anzeige des aktuell anliegenden Fehlercodes
Last diagn

Navigation Diagnostics - Last diagn

Beschreibung Anzeige des letzten Fehlercodes

Operating time

Navigation

Beschreibung

Diagnostics - Operating time

Anzeige der bisherigen Betriebsstunden

Untermeni "Diagnost logbook"

Navigation

Beschreibung

Diagnostics - Diagnost logbook

Anzeige der letzten 5 Fehlercodes

Diagnostics x

Navigation

Beschreibung

Diagnostics > Diagnost logbook - Diagnostics x

Anzeige einer Meldung aus dem Diagnose Logbuch.
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Untermenti "Device information"

Navigation Diagnostics - Device information

Device tag

Navigation Diagnostics - Device information - Device tag
Beschreibung Anzeige des Gerdtenamens i TAG Kanal 1

Serial number

Navigation Diagnostics - Device information - Serial number
Beschreibung Anzeige der Seriennummer

Order code

Navigation Diagnostics - Device information - Order code
Beschreibung Anzeige des Bestellcodes

Order identifier

Navigation

Beschreibung

Diagnostics - Device information - Order identifier

Anzeige der Bestellnummer

Firmware version

Navigation Diagnostics - Device information - Firmware version
Beschreibung Anzeige der Firmware-Version
ENP Version
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Navigation Diagnostics - Device information > ENP Version
Beschreibung Anzeige der ENP-Version

13.5 Menii Expert

Zusatzlich zu allen Parametern aus dem Menti Setup stehen im Experten-Modus noch fol-
gende Parameter zur Verfiigung.

Direct access

Navigation Expert - Direct access
Beschreibung Code zum direkten Sprung an eine Bedienposition
Eingabe 4-stelliger Code

Untermeni "System"

Navigation Expert - System

Save user setup

Navigation Expert > System - Save user setup

Beschreibung ‘Yes’ wahlen um die aktuellen Gerateeinstellungen zu speichern. Das Gerét
kann auf die gespeicherten Einstellungen tiber ‘Reset’->‘User reset’ zurtickge-
setzt werden.

Auswahl No
Yes

Werkseinstellung No

Unterment "Input”

Navigation Expert - Input

Untermeni "Analog in 1'/"Analog in 2"

Navigation Expert > Input - Analog in 1/Analog in 2
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Beschreibung

Zusétzliche Informationen

Einstellungen fiir die Analogeingénge.

Die folgenden Parameter sind jeweils fiir Analogeingang 1 und Analogein-
gang 2 verflgbar.

Bar 0%

Navigation Expert > Input - Analog in 1/Analog in 2 - Bar 0%
Beschreibung Einstellung 0%-Wert fiir den Bargraph

Eingabe Zahlenwert?)

Werkseinstellung 0

Bar 100%

Navigation Expert - Input - Analog in 1/Analog in 2 > Bar 100%
Beschreibung Einstellung 100%-Wert fiir den Bargraph

Eingabe Zahlenwert?)

Werkseinstellung 100

Decimal places

Navigation Expert - Input - Analog in 1/Analog in 2 - Decimal places
Beschreibung Einstellung der Dezimalstellen fiir die Anzeige
Auswahl XXXXX
XXXX.X
XXX XX
XX.XXX
X.XXXX
Werkseinstellung XXX XX
Damping
Navigation Expert > Input - Analog in 1/Analog in 2 - Damping
Beschreibung Einstellung der Ddmpfung fiir das Eingangssignal. Eingabe in 0,1 s Schritten
von 0,0 s bis 999,9 s.
Eingabe Zahlenwert?
Werkseinstellung 0.0 fiir Strom / Spannung
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Failure mode

Navigation

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Zusatzliche Informationen

Expert > Input > Analog in 1/Analog in 2 - Failure mode

Einstellung des Fehlerverhaltens.

Invalid
Fixed value

Invalid

Invalid: Im Fehlerfall wird ein ungiiltiger Wert ausgegeben.

Fixed value: Im Fehlerfall wird ein fest eingestellter Wert ausgegeben.

Fixed fail value

Navigation

Beschreibung
Eingabe
Werkseinstellung

Zusatzliche Informationen

Expert - Input - Analog in 1/Analog in 2 - Fixed fail value

Im Fehlerfall wird der hier eingestellte Wert ausgegeben.
Zahlenwert?)
0

Nur sichtbar, wenn Failure mode = Fixed value gewahlt wurde.

Namur NE 43
Navigation Expert > Input > Analog in 1/Analog in 2 - Namur NE 43
Beschreibung Einstellung, ob Fehlerverhalten nach NAMUR NE 43 erfolgen soll.
Auswahl On

Off
Werkseinstellung On

Open circ detect

Navigation

Beschreibung
Auswahl

Werkseinstellung

Zusatzliche Informationen

Expert > Input - Analog in 1/Analog in 2 > Open circ detect

Einstellung der Leitungsbrucherkennung.

On
Off

On

Nur sichtbar, wenn als Signalbereich 1-5 V eingestellt ist.
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Failure delay

Navigation

Beschreibung
Eingabe

Werkseinstellung

Expert > Input > Analog in 1/Analog in 2 - Failure delay

Verzogerungszeit fiir Fehler in s.
Ganzzahl (0-99)
0

Allow reset

Navigation

Beschreibung
Auswahl

Werkseinstellung

Expert > Input > Analog in 1/Analog in 2 > Allow reset

Einstellung, ob gespeicherte Min-/Max-Werte im Ment Display, ohne Ein-
gabe eines evtl. gesetzten UserCode, zurtickgesetzt werden kénnen.

No
Yes

No

Unterment "Output”

Navigation

Expert - Output

Unterment "Analog Out 1'/"Analog Out 2"

Navigation

Beschreibung

Zusétzliche Informationen

Expert - Output > Analog Out 1/Analog Out 2

Einstellungen fir die Analogausgange.

Die folgenden Parameter sind jeweils fiir Analogausgang 1 und Analogaus-
gang 2 verfiigbar.

Failure mode

Navigation

Beschreibung

Auswahl
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Werkseinstellung

Zusatzliche Informationen

Min

Min: Im Fehlerfall wird des gespeicherte Minimal-Wert ausgegeben.
Max: Im Fehlerfall wird des gespeicherte Maximal-Wert ausgegeben.
Fixed value: Im Fehlerfall wird ein fest eingestellter Wert ausgegeben.

Fixed fail value

Navigation

Beschreibung
Eingabe
Werkseinstellung

Zusétzliche Informationen

Expert > Output > Analog Out 1/Analog Out 2 - Fixed fail value

Im Fehlerfall wird der hier eingestellte Wert ausgegeben.
Zahlenwert?)
0

Nur sichtbar, wenn Failure mode = Fixed value gewahlt wurde.

Untermeni "Relay 1'/'Relay 2"

Navigation

Beschreibung

Zusatzliche Informationen

Expert - Output - Relay 1/Relay 2

Einstellungen fiir die Relais.

Die folgenden Parameter sind jeweils fiir Relais 1 und Relais 2 verfiigbar.

Time delay

Navigation Expert - Output - Relay 1/Relay 2 > Time delay
Beschreibung Verzogerung zum Schalten des Relais in Sekunden.
Eingabe 0-9999

Werkseinstellung 0

Operating mode

Navigation

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Expert - Output > Relay 1/Relay 2 - Operating mode

normally closed = Offner
normally opened = Schliefler

normally closed
normally opened

normally closed

Failure mode
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Navigation Expert - Output > Relay 1/Relay 2 - Failure mode

Beschreibung normally closed = Offner
normally opened = Schliefler

Auswahl normally closed
normally opened

Werkseinstellung normally closed

Untermenii "Application”

Navigation Expert - Application

Unterment "Calc value 1'/"Calc value 2"

Navigation Expert - Application - Calc value 1/Calc value 2
Beschreibung Einstellungen fiir die Mathematikkanéle.
Zusatzliche Informationen Die folgenden Parameter sind jeweils fir Mathe 1 und Mathe 2 verftigbar.

Decimal places

Navigation Expert > Application > Calc value 1/Calc value 2 - Decimal places
Beschreibung Einstellung der Dezimalstellen fiir Anzeige
Auswahl XXXXX
XXXX.X
XXX XX
XX XXX
X XXXX
Werkseinstellung XXX XX

Failure mode

Navigation Expert > Application - Calc value 1/Calc value 2 - Failure mode
Beschreibung Einstellung Fehlerverhalten
Auswahl Invalid
Fixed value
Werkseinstellung Invalid
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Fixed fail value

Navigation

Beschreibung
Eingabe
Werkseinstellung

Zusétzliche Informationen

Expert > Application > Calc value 1/Calc value 2 > Fixed fail value

Im Fehlerfall wird der hier eingestellte Wert ausgegeben.
Zahlenwert!
0

Nur sichtbar, wenn Failure mode = Fixed value gewahlt wurde.

Allow reset

Navigation

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Expert > Application - Calc value 1/Calc value 2 - Allow reset

Einstellung, ob gespeicherte Min-/Max-Werte im Ment Display, ohne Ein-
gabe eines evtl. gesetzten UserCode, zurtickgesetzt werden kénnen.

Unterment "Diagnostics"

Navigation Expert - Diagnostics
Verify HW set
Navigation Expert - Diagnostics - Verify HW set
Beschreibung Uberpriifung der Geratehardware.
Auswahl Yes

No
Werkseinstellung No

Untermeni "Simulation”

Navigation

Expert > Simulation

Simulation AO1/A02
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Prozessanzeiger

Navigation

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Expert - Simulation - Simulation AO1/Simulation AO1

Simulation Analogausgang 1 bzw. Analogausgang 2.
Der in der Simulation eingestellte Wert wird am Analogausgang 1 bzw. Ana-
logausgang 2 ausgegeben.

Off
OmA
3.6mA
4mA
10mA
12mA
20mA
21mA
ov

5V
10V

Off

Simu relay 1/2

Navigation

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Expert - Simulation - Simu relay 1/Simu relay 2

Simulation Relais 1 bzw. Relais 2.
off

closed

opened

off

1) Zahlenwerte bestehen aus 6 Stellen, wobei der Dezimalpunkt als eine Stelle zhlt, z.B. +99.999
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A

Anforderungen an Personal
Anschluss
Anschlusskontrolle
Anzeige
Anzeigefunktionen
Applikationsbedingungen

Konfiguration . . . ... ...........
Arbeitssicherheit . . . . .. ... 0oL

B

Bedienelemente
Bedienmatrix . . . ... ... ... ... ...

Betriebssicherheit . . . .. ... ... ... ... ..
Betriebsstundenzéhler . . . . ... ... ... ..

D

Diagnoseliste . . . . ... ... ... ... .
Differenzdruckanwendung
Displaysymbole

E
Eigendiagnose
Einbaubedingungen . . . . . ... ... . ... ..
Einbaumafie
Ersatzteile . . ... ... ... ... ... ...
Expertenmenti . . ... ... .. ... ... ..

F

Fehlercodes . . . ... ..... ... .......
Fehlerverhalten . . . . ... ... ........

G

Gerdte-Reset . . . ... ... .. ... ... ...
Geratedokumentation

Zusatzdokumentation . . . . ... ... ...

Gerétekonfiguration
Allgemeines . . . . ... ... ... ...
Setup-Zugriffsschutz . . . .. ... ... ..

H

Hysterese und Verzégerung aktiv . . . . . . ..

K

Konfiguration
Analogausgang . . . .. ...........

Anzeigefunktionen . . . . ... ... ... 34
Applikationsbedingungen . . . . . ... .. 23
Bediencode . . . ... ... ... ... ... 33
Berechnungen . . . .. ... ........ 27
Differenzdruckanwendung . . . . . . . .. 23
Erweiterte Gerdtekonfiguration . . . . . . 33
Experte . . . .. ... .. ... ... ... 36
Grenzwerte . . . . ... .. ... ... ... 28
MentipunktSetup . . . .. ... ... .. 25
Relais. .. ............ ... ... 28
Uberfiillsicherung . . . . . ... ...... 35
Universaleingang . . . . . ... ....... 25
Zugriffsschutz . . ... ... ... oL 33

L

Lagerung . . . . . ... ... 8

Leitungsbrucherkennung . . . . ... ... ... 40

M

Messbereichsgrenzen . . . . ... ........ 40

Min/Max-Speicher . . .. ... ... .. ... .. 39

P

Parameter
Accesscode . . . . ... ... L. 72
AI1/AI2 Lowerrange . . . . .. ...... 61
AI1/AI2 Reset minmax . . . . ....... 59
AI1/AI2 Upperrange . . . . . .. ... .. 62
Allowreset . . .. ... ... ... ... 78,81
Alternatingtime . . . ... .. .. ..... 61
Analogin1/2 ... ........... ... 60
Application . . . .. ... ... 61
Assignment . . . ... ... L 69
Bar0% . ................. 67,76
Bar100% . . . . ... ... ... 68, 76
Brightness . . . . ....... ... .... 61
Calcvalue1/2 . . .. ...... ... ... 60
Calculation . . . .. ....... .. .... 67
Connection . . . ............... 65
Contrast. . ... ............... 60
Currentdiagn . . . . . ............ 73
CVBar0% . .................. 62
CVBar100% . ... ............. 62
CVfactor. ... ............... 62
CVunit. .. ..... ... ......... 62



Stichwortverzeichnis Prozessanzeiger

Cvl/Cv2 Resetminmax . . . . ....... 59 Y-value . . . ... ... ... ... L. 69
Damping . . . .. ... .. ... 76 Y-value 1..Y-value32 . . . . ... .. ... 63
Decimalplaces . . . . ... ....... 76, 80 Produktsicherheit . . . . .. ... ... ... 7
Devicetag . . . ... ... ... .... 74

Diagnosticsx . . . ... ... ... ... .. 73 R

Directaccess . . ... ............ 75  Relais

ENPVersion . . ............... 74 Betriebsart

Factor . . . . ................. 68 Aus. ... ..o 29
Failuredelay . . . .. ............ 78 Gradient . . .. ................ 30
Failuremode . . . . ... ... 77,78, 79,80 InBand . . ................... 32
Firmware version . . . . .. ......... 74 Max........ ... ... ... ... 29
Fixed failvalue . . . .. ... ... 77,79, 81 Min....................... 29
Fixedrefjunc................. 66 OutBand . . .................. 31
Function . . .. ................ 71 Spezifikation . . ... ... ... 29
Hysteresis . . . .. .............. 72 Reset............ ... .. L 42
Lastdiagn . . .. ............... 73  Rucksendung . ................... 45
Lowerrange . . . . .. ......... 64,70

NamurNE43 ... ... ... ... .... 77 S

Nolinpoints . . . .o ooovoero .. 63  Schnellwahltasten . ... ............. 39
NO. N points . .« v oo 68 Setupsichern.................... 33
Offset . . . . . . . ... ... 66, 68 Sicherheitshinweise (XA) . . ... ... ...... 6
Opencircdetect . . . .. .. ........ 77  Speicherungvon Alarmen . . ........... 41
Operatingmode . . . . .. ... ...... 79  Speicherung von Diagnoseereignissen . . . . . 41
Operatingtime . . . . ............ 73 Symbole. ... 16
Ordercode . . .. ............... 74 T

Order identifier . . . . ... ... ...... 74

Overfill protect . . . . ... ......... 72 TransporF """"""""""""" 8
REFJUNCHOM . « » « o v v s oo s s ans s 66 Typenschild . . . . ... ... ... ... .. 8
Reset. ... ... ... . ... ... . ... 72 U

Resetmin/max . . .. ... ....... 66, 69 Uberfﬁllsicherung ................. 35
Saveusersetup . . . . ... ... ... 75 Untermeni

SerlalAnumber ................. 74 Analogin1/2 . ..o 63,75
Sefpoint. ... /1 AnalogOut1/2 . . . ... .. .. 69,78
Sgtpomt 2 71 Application . . . . .o 80
Signalrange . ................. 64 Calevalue 1/2 . . ... 66, 80
S%gnal Pe - 64,69 Device information . . . ... ... ..... 74
S%mu re¥ay V2o 82 Diagnostlogbook . . . . ........... 73
Simulation AO1/A02 . . .. ... ... .. 81 DIagnostics . . . .+ oo oo a1
Source . . ... 70 s 75
Tag....... Cro e 65,67 Linearization . . . . ... ... ... .... 63
Tgmperature unit. .. ... 65 OUIDUE -+ o o o o 78
T?me base . .. ... ... ... ... 71 Relay 1/2 . oo 70,79
Tlme delay . . ... ... .. ... ... 79 Simulation . . . . . a1
Unit.................... 65, 67 System . . . 72,75
Upperrange . . . . .. ......... 64,70

Verify HWset . . . .............. 81 'V

Kvalue . .o 68  Verzsgerung und Hystererse aktiv . . . . . . . . 32
X-value 1..X-value32 . . ... ... .. ... 63
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Vor-Ort Bedienung . . . . ... .......... 15
Y

Warenannahme . . . . ... ............ 7
Z

ZG-US . .o 35
Zugriffsschutz . . . . ... ... oo L. 33
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